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(KUOQ).

KUN:on asettaman Iti-Eurcopan tydryhmiin tutustumismatka suuntautui loppu-
kevidstd 2001 Latvian pddkaupunkiin Ritkaan. Matkakohteen valinta oli sikil
perusteltu, ettd kirkkomme yhteydenpito Baltiaan on ollut varsin Viro-painotteis-
ta. Sekii vierailun ettii sen yhteydessi jirjestetyn seminaarin tavoitteena oli hank-
kia ensikiiden tietoa paitsi Latvian evankelis-luterilaisen kirkon nykytilanteesta,
my&s maan uskonnollisesta kehityksestd yleensd. Lihes kaikki tyGryhmiin jisenet
sekii tydskentelyyn osallistuvat viranhaltijat osallistuivat kolmipéiviiseen Latvi-
an-vierailuun. Lisiksi tutustumismatkalle kutsuttiin Paavo Kettunen (KUN:on
asettaman Ystivyysseurakuntatydryhmiin puheenjohtaja) sekd Leena Mdirsyli

[ti-Euroopan tvéryhmiin Latvian-vierai-
lun virallisluontoinen osio koostui perjan-
taina 4.5.2001 toteutetusta seminaarista
seki sen jilkiarvioinnista lavantai-aamu-
na 5.5.2001. Senunaarin vhteydessi tyi-
ryhmin jisenille tarjoutui mahdollisuus
tavata Latvian kirkkojen ja uskonnollis-
ten yhdyskuntien edustajia. Lauantaina
5.5.2001 tyéryhma vieraili Suomen Lat-
vian-suurlihetystbssi, jonne Rnassa py-
syvimmin oleskelevien suomalaisten
ohella oli niinik&in kutsuttu myds paikal-
listen kirkkojen edustajia. Tiiviin ja var-
sin antoisan tydrupeaman jilkeinen lau-
antai-ilta huipentui kulttuuripainotteiseen
ohjelmaan.
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Seminaarin antia

Iti-Euroopan tydryhmin seminaan ko-
koontui Riikan tuomiokirkon takana si-
jaitsevassa Luther-Akatemiassa. Aikatau-
luthin luttyneiden sekaannusten johdosta
seminaan pidsi alkamaan hiukan ilmoi-
tettua mydhemmin; ailemmasta kiyiidn-
nostd poiketen Viro ja Latvia eiviit ke-
vadlld 2001 surtyneet kesdiatkaan. Tétd
ei kuitenkaan valmisteluvaiheessa huo-
matiu, joten suomalaiset myGhédstyiviit
reippaanlaisesti seminaaria edeltdneelti
lounaalta. Tapahtuneen johdosta perjan-
tai-iltapédiville 4.5. suunniteltua ohjelmaa
jouduttiin hieman tiivistimiin,



Ennen varsinaisen seminaarin alkua lat-
vialaiset isdnnit esittelivit Luther-Aka-
temiaa lvhyesti suomalaisille vieraille.
Muutaman vuoden ikiiinen oppilaitos toi-
mii Latvian ev.-lut. kirkon tytntekijoiden
koulutuskeskuksena. Jos kohta Latvian
yliopiston teologinen tiedekunta avattiin
uudelleen v. 1990, Luther-Akaterma on
kéytinndssd maan johtava pappiskoulu-
tusta antava opinahjo. Sitd voi luonneh-
hia erii@inlaiseksi “kirkolhseksi” hedekun-
naksi. Suhieessa pappisvirkaan Akatemi-
alla on portinvartijan rooli; nykyjinestel-
massé kirkon virkaan pyrkivien teologi-
en on vihintiiin tiydennettivi opintojaan
maimitussa tunnustuksellisessa oppilai-
toksessa. Akatemiaa johtaa eldkeikiin
ehtinyt saksansaksalainen professon
Reinhardt Slenczka. Yhtevdet Missouri-
synodiin néyttivit varsin tiviiltd: Luther-
Akatemian henkildkuntaa mm. koulute-
taan Fort Waynessa, Y hdysvalloissa.

Seminaarin avasi [ti-Euroopan tyiryh-
miéin puheenjohtaja tri Matti Kotiranta.

Seminaarin ensimmiiisen laajan puheen-
vuoron kvt dosentti Jouko Talonen.
Latviassa pidempiédin tyOskennellyt Talo-
nen esittell monipuolisesti paitsi nyky-
Latvian kirkollista tilannetta, my&s neu-
vostokauden perintdd. Katsauksensa 14-
hihistoriaa kisitelleessi osuudessa Talo-
nen valotti erityisesti ns. “punaisen ark-
kipiispan* Gustavs Turs'n monitahoista
persoonaa. Baltian uusiin uskonnollisiin
virtauksiin, mm. latvialaista folklorea
hyiidyntiviin Jauna Paaudze (*MNuori
sukupolvi*)-lilkkeeseen Talonen ei kiin-
toisassa esityksessiin juun puuttunut.

Alkuperiisen aikataulutuksen pettimises-
ti johtuen Marti Kotirannan alustus Us-
konnonvapauskysymykset Baltiassa ja
Latviassa siirrettiin lauantaiaamuun
5.5.2001. Perjantai-iltapdivin jiljelld ol-
leet sessiot omistettiin ohjelman mukai-
sesti Latvian kirkkojen ja uskonnollisten

vhdyskuntien omille puheenvuoroille.
Loppupdiviin osuuden aloitti perinteisen
enemmistdiunnustuksen, Latvian evanke-
lis-luterilaisen kirkon arkkipiispa Janis
Vanags.

Esityksensi aluksi arkkipiuspa lausui lim-
pimiin kiitoksensa siiti, etti Suomen kir-
kon edustajat olivat ndinkin suurella jou-
kolla saapuneet kuulemaan Latvian kirk-
kojen sekd uskonnollisten vhdyskuntien
edustajia. Vanags palautti lvhyesti semi-
naarivien mieleen muutamia Latvian lu-
terilaisuuden kannalta keskeisid vuosilu-
kuja. Ritkan kaupunkiin perustettiin seki
saksalainen ettd latvialainen luterilainen
seurakunta jo 1520-luvun varhaisina vuo-
sina. Vuonna 1918 tapahtuneen Latvian
itsendistymisen myotd kivnnistyi vilkas
keskustelu uuden kansallisen kirkon tu-
levaisuudesta ja sen jarjestysmuodosta.
Luterilainen kirkko omaksui lopulta ruot-
salaisen valtiokirkkomallin. Osin tistd
perusvalinnasta sekd Latvian kulttuuris-
maantieteellisesti asemasta johtuen ruot-
salaiset ja saksalaiset vaikutteet leimasi-
vat vahvasti maailmansotien viilistd ajan-
jaksoa.

Neuvostokaudella selviyvtymisestii tuli
kirkon vkkdstavoite. Painotuotteisiin koh-
distuneet rajoitukset vaikeuttivat merkit-
tiviisti teologikoulutusta. Edelleen kaikis-
ta entisen Iti-Euroopan maista tuttu po-
hittinen painostus lamautti kirkon toimin-
taa. Tictynlaisen ghettoutumisen ja mui-
den kielteisten vaikutusten ohella Vanags
niki neuvostokauden perinnéssi positii-
visiakin puolia. Kirkko oppi vainon vuo-
sina paljon sellaista, jolla se nyt voi n-
kastuttaa myis kaatuneen rautaesinpun
linsipuolella toimineiden “parempiosais-
ten” kirkkojen eldmiid. Arkkipuspa ko-
rosti tissd yhteydessi sitd, ettei Neuvos-
tolirtossa ollut “moraahista tyhji6ei®. Esi-
merkkini hin nosti esiin seksuaalimoraa-
lin, joka neuvostokaudella oli korkeam-
malla tasolla kuin nyt.
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Arkkipnspa Vanags totesi, etti Latvian
ev.-lut. kirkossa nykyisin selkedisti havait-
tava konservatiivisuus nousee pitkin pe-
rinteen pohjalta. Neuvostokaudella Lat-
vian kirkon ulkosuhteet rajoittuivat kan-
sainvilisten kirkkoliittojen piiriin. Tuol-
loin keskeisid vhteistySkumppaneita oli-
vat mm. Pohjois-Elben ja Skandinavian
luterilaiset sisarkirkot. Maailmansotien
viillisid painotuksia ajatellen nimi ulko-
suhteet olivat Latvian kirkon kannalta jo
sindlliéin varsin luontevia. Jos kohta suh-
teet Saksaan ja Skandinaviaan ovat py-
syneet tirkeind myds Latvian itsendisty-
misen jilkitilanteessa, yvhteistyd on vii-
me vuosina laajentunut myds LML:n ul-
kopuolelle. Nykyiselliin vhteydet seki
Missoun-synodiin etti Saksan tunnustuk-
selliseen ev.-lut. kirkkoon vastaavat Lat-
vian lutenlaisuuden itsevmmimysti, Ark-
kipiispa Vanags muistutti suomalaisia sii-
td, ettd uusista yhteistyGkumppaneista
huolimatta Latvian ev.-lut. kirkko on edel-
leen monien kansainvilisten kirkkoliitto-
jen, mm. KMN:n jiisen.

Arkkipiispa Vanags pahoitteli kirkkonsa
teologisen sivistyksen ohuutta. Hin huo-
mautti, etté esimerkiksi Viron tilanteesta
poiketen Latvia on monitunnustuksellinen
ja moniuskontoinen maa. Niissi olosuh-
teissa koulutukseen panostaminen olisi
erityisen toivottavaa. Maan sisdisen eku-
menian tarve on ilmemen, mutta riittivisti
koulutettujen teologien puute vaikeuttaa
tunnustuskuntien keskindisti vuoropuhe-
lua. Samasta syysti Latvian ev.-lut. kir-
kolla on ollut vaikeuksia miirittid omaa
linjaansa suhteessa esimerkiksi JD:iin tai
Porvoon kirkkovhteiséon.

Vaikka tunnustuskuntien viilisti teologis-
luontoista vuoropuhelua kaivattaisiin ny-
kyisti enemmin, kirkkojen ja uskonnol-
listen vhdyskuntien suhteet toimivat hen-
kildtasolla varsin hyvin. Joskaan Latvi-
assa el toistaiseksi ole varsinaista eku-
meenista neuvostoa, maan keskeisten
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kirkkojen ja uskonnollisten yhdyskuntien
johtajat ovat hiljakkoin sopineet sifinndl-
lisisti monenkeskisisti tapaamisista. Tétd
kiytintdd on sovellettu vuoden 2001
alusta.

Arkkipiispa Vanags totesi, ettd valtioval-
lan ja perinteisen kansalliskirkon (Natio-
nal Church; ilmaus Vanags'n) suhteet ovat
ajoittam olleet ongelmalliset. Niihin saak-
ka valtio on kohtuuttomasti 1gnoroinut
kirkkoa. Tilanne saattaa kuitenkin kohen-
tua lihitulevaisuudessa. Kirkkojen eli-
miin ja vhiteiskuntamoraaliin littyviid
kysymyksid selvittelemidn on taannoin
asetettu eritvinen komitea, jota johtaa
padministeri. Mainittu komitea tosin on
tosin lisdnnyt muiden kirkkojen ja uskon-
nollisten vhdyskuntien pelkoja luterilai-
suuden hegemomiasta.

Kysymys koulujen uskonnonopetukses-
ta on jatkuvasti pdiviinpolttava ongelma.
Roomalaiskatolinen kirkko kannattaa
voimakkaasti tunnustuksellista uskonnon-
opetusta. Luterilaisen kirkon kanta sitéd
vastoin on ollut kaksijakomen. Kirkko
korostaa yhtidlti sitd, ettei uskontoa voi-
da opettaa tunnustuksettomasti. Toisaal-
ta lihtdkohtaisesti tunnustuksetonkin us-
konnonopetus on parempi vaihtoehto kuin
uskonnon tiydellinen puuttuminen valtion
koulujen opetusohjelmista. Kysymyksen
vaikeudesta kertoo se, ettéi Latvian edel-
Imen hallitus kaatui juuri kiistaan uskon-
nonopetuksen asemasta valtion kouluis-
sa. Periaatteellisella tasolla kysymys to-
sin on jo ratkaistu siten, ettd laki takaa
Latvian perinteisille tunnustuskunnille
oikeuden uskonnonopetukseen. Kiytin-
nissd tdmd el kuitenkaan aina toteudu,
koska valtiolla ei ole rittivist taloudel-
lisia resursseja uskonnonopetuksen jir-
jestimiseen. Ns. uusilla uskonnollisilla
yhteistilld on rekisterditymisoikeus, mut-
ta ei mahdollisuutta uskonnonopetukseen.



Arkkipiispa Vanags totesi, etti latvialai-
nen vhieiskunta on pitkille maallistunut.
Vaikka 45 % latvialaisista identifion it-
sensd luterilaisiksi, ainoastaan 10 % vi-
estdstd osallistuu aktiivisesti seurakuntien
toimintaan. Luterilaisen kirkon nikyvyys
mediassa on toistaiseksi varsin vaatima-
ton. Tilld hetkelld kirkko kuitenkin saa
TV-ja radiotoimimtaansa tukea Missouri-
synodilta, Latviassa toimii myds kristilli-
nen ekumeeninen radioasema. Valtion
budjettiongelmista johtuen knstillisen oh-
jelmatarjonnan médiri on kokonaisuute-
na vihiinen.

Perinteisistd vapaakirkoista Latvian Bap-
tistiunioni oli seminaarissa edustettuna,
Arkkipiispa Vanagsin jilkeen esiintynyt
paston Edgars Maas esitteli latvialaisen
baptismmin historiaa ja tulevaisuuden ni-
Ky,

Latvian Baptistiunioni on sikiili poikkeuk-
sellinen, ettd siti johtaa piispa. Kun val-
taosa baptistiunioneista ei piispanvirkaa
hyviiksy, kysymys piispuuden teologises-
ta perustasta nousi esnn Mazisin alustuk-
sen jilkeisessi keskustelussa. Mazis to-
tesi, ettd ratkaisu palautuu neuvostoajan
kokemuksiin. Osin piispanviran ansiosta
baptistien oli helpompi toimia vhieistyis-
sd muiden kristillisten kirkkojen kanssa.
Mazis korosti, ettel piispuudella Latvian
Baptistiunionin nikdkulmasta ole samaa
teologista siséltdad kuin esimerkiksi lute-
rilaisilla. Baptistien valtauoman tekemiit
pragmaattiset linjavalinnat johtivat neu-
vostokaudella erittiiin konservatiivisten
maanalaisten baptistvhteistjen syntyyn.
Eksklusiivinen maanalainen kirkko toimii
edelleen, mutta silld ei ole kivtinnossi
ole merkitysti.

Keskustelussa todettiin, ettd uudelleen-
kastaminen muodostaa ongelman myds
Latviassa. Kastamattomia lapsia ei mys-
kiin kelpuuteta Baptistiunionin jisenik-
si.

Latvian Babtistiunioniin kuuluu kaikkiaan
81 seurakuntaa, joista 7 on vendjinkieli-
sid. MaZis totesi, etti unionin sisilld on
joitakin kansallisia jannitteitd. Latvialai-
set ovat omasta puolestaan pyrkineet luo-
maan kontakteja Veniijalld toimiviin ba-
btistivhteistihin, mutta toistaiseksi nimi
yvhteydenotot elvit ole tuottanect mainit-
tavia tuloksia.

Riikan vanhauskoinen Grebensciskovan
seurakunta kuului suomalaisesta nikokul-
masta katsoen eksoottisimpiin seminaa-
rissa esittiytyneisiin latvialaisyhteistihin.
Yhteisod esitteli Sergejs Pitschugin. Ky-
seessd on Euroopan suurin vanhauskois-
vhteist, johon kuuluu n. 70 000 jisents.
Yhteison historia palautuu 1600 —luvul-
le, jolloin etupfiissd Pskovin ja Novgo-
rodin seuduilta lihteneet vanhauskoispa-
kolaiset asettuivat silloiselle Liivinmaal-
le.

Latvian vanhauskoisyhteisit ovat tiysin
itsendisid. Tistd seurakuntaperiaatteesta
johtuen niiden suhtautuminen ympérsi-
viin yhteiskuntaan vaihtelee jyrkin eks-
klusiivisesta varovaisen avoimeen. Veni-
Jin jamyos Latvian alkuperdiset vanhaus-
koisyhteistt ovat olleet identtisid kyldvh-
teistn kanssa. Modemisaation ja sitd seu-
ranneen kylivhteistjen hajoamisen myits
my&s vanhauskoisyhteiséjen sisdinen
kiinteys on rapautunut. Latvian vanhaus-
koisyhteistit ovat perinteisesti rajoittuneet
ainoastaan venildisen viestinosan puriin.
SEEntS el tosin nykyiselldin ole tiysin
ehdoton. Joskaan vanhauskoiset eivit
harjoita aktiivista lihetystyitd, yhteisdn
piiriin on tullut jonkin verran latvialaisia
avioliittojen kautta. Latvian yhteisét edus-
tavan vanhauskoisuuden ns. papitonta lin-
Jjaa. Vaikka jumalanpalvelus rakenteelli-
sesti vastaakin pitkalti vendliistd riitus-
ta, pappien puuttuminen muuttaa palve-
lusten luonnetta ratkaisevasti. Latvian
vanhauskoiset eiviit esimerkiksi vietd
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ehtoollista. Minkidnlaista liturgista vaa-
tetusia ei mydskiin kiytetd.

Eksklusiivisten vanhauskoisyhteisijen ju-
malanpalvelukset ovat ulkopuolisilta sul-
jettuja. Avoimemmat yhteisit saattavat
sallia ulkopuolisen tarkkailijan lisndolon.
Varsinainen osallistuminen jumalanpalve-
lukseen ei kuitenkaan nidissd tapauksissa
tule kysymykseen. Avoimemmat yhteisét
pyrkiviit vuoropuheluun ortodoksisen kir-
kon kanssa. My&s Vendjin ortodoksisen
kirkon asenne on viime vuosina tissi suh-
teessa muuttunut aiempaa mydnteisem-
miiksi.

Roomalaiskatolisen kirkon edustaja, isi
Arturs Knstapoviés avasi esityksensi ly-
hyelld histonallisella katsauksella. Hiin
muistutti, etti katolinen usko vakiintui
alueella jo 1100-luvun lopulla. Ilman viit-
tauksia uskonpuhdistuksen aikaan isd
Kristapovics siirtyl suoraan neuvostokau-
teen. Kuten arkkipnspa Vanags omassa
alustuksessaan, myds Knstapovis koros-
ti neuvostokauden mydnteisid piirteitd,
korkeaa moraalia seki mm. huumeongel-
man puuttumista. Toisaalta hiin totesi, ettd
kommunistivalta merkitsi my&s yhteis-
kunnan aggressiivista militarisointia.

Aina toiseen maailmansotaan saakka %
Latvian valticalueesta oli tunnustuksel-
taan luterilaista. Vain Latgale maan kaak-
koiskulmassa oli katolista aluetta. Neu-
vostovallan vuosina kirkko péidsaiantoi-
sestt onmstun séilyttimiin hierarkkisen
rakenteensa: ainoastaan 1960-luvun puo-
livilissd maan roomalaiskatoliset joutui-
vat lyhyen aikaa elimain ilman piispaa.

Neuvostokauden péadtyttvi kirkko on
aloittanut médritetoisen jilleenrakennus-
tyén. Kirkko harjoittaa sekd lihetystoi-
mintaa ettd korjaa tuhoutunutta rakennus-
kantaa. My6s uudisrakennustoiminta on
vilkasta. Roomalaiskatolisella kirkolla on
Latviassa nykyiselldfin 200 seurakuntaa,
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joissa palvelee 100 pappia. Latvialaisis-
ta n. 100 000 henked identifion itsensd
roomalaiskatolisiksi.

Kirkolla on Riikassa pappisseminaari,
joka toimii Rooman Lateraaniyliopiston
alaisuudessa. Seminaarissa on mahdollis-
ta suorittaa baccalaureuksen tutkinto.
Kirkon jasenyvteen liitetdin kasteen kaut-
ta vuosittain n. 6000-7000 henked. De-
mografisesta vinoutumasta johtuen hau-
tajaisten midrd on kasvussa.

Is8 Kristapoviés korosti sité, ettd katoli-
nen kirkko on perinteisesti suojellut Lat-
vian vihemmistéjd. Niistd esimerkkini
hiin mainitsi n. 60 000:n hengen puola-
laisvihemmiston. Kirkko on tarjonnut
tunnustukseltaan katolisille vihemmis-
téille mm. kansankielisid jumalanpalve-
luksia ja ndin tukenut pienten kansalli-
suusryhmien kulttuurin sdilvmisti,

Is8 Kristapoviés totesi, ettd katolisen se-
minaarin opettajien teologinen osaaminen
on varsin korkeaa tasoa. Tdmi johtuu
seminaarin titviistd vhteyksisti Vatikaa-
niin. Riiassa toimii myds kaksi katolista
lukiota. Edelleen kirkolla on lastentarho-
ja seki peruskoulutoimintaa.

Tredotuksen osalta katolinen kirkko pai-
mskelee samantyyppisten ongelmien pa-
rissa kuin maan luterilaisetkin; silld on
niukalti mahdolhsuuksia saada aikaa kan-
sallisilta TV- ja radiokanavilta. Selkeitd
ekumeenisia tavoitteita kirkolla e1 ole,
mutta se pyrkii kiivtinnélliseen yvhteistyi-
hin Latvian muiden knstillisten kirkko-
jen kanssa. Esimerkkeini tillaisesta vh-
teistoiminnasta isd Kristapoviés mainitsi
mm. lasten sekd perheinstituution suoje-
lun. Katolisen kirkon yvhteni suurena huo-
lenatheena ovat nopeasti levittidyvtyviit
totalitaariset lahkot. Tissdkin suhteessa
kirkko on avoin vhteistyélle moniin suun-
tin.



Neuvostokaudella kuihtunut luostaripe-
rinne on elpymiissid. Erityisesti domini-
kaanien ja kapusiinien merkitys tradition
elvyttiymi on ollut keskeinen. Etenkin
naisten miird konventeissa on kasvu-
suunnassa. Tulijoita 16ytyy myods Latvi-
an ulkopuolelta, mm. Saksasta ja Hollan-
nista. Luostaneldmain perinteisest kyt-
keytynyt sosiaalinen toiminta on nimikin
e¢lpymissi, joskin vamainhankinta muo-
dostaa tiissd suhteessa suuren haasteen.
Karismaattiset ilmidit eivit ole tuntemat-
tomia Latvian nykykatolisuudessa. Niil-
14 kirkon piirissd vaikuttavilla liikkeilld
on kannatusta etenkin nuorten keskuudes-
54,

Seminaarin arviointiosuus

Seminaarin arviointiosuus toteutettiin
Latvian ev.-lut. kirkon konsistorin tilois-
sa lavantaina aamupdivilli 5.5.2001. Ti-
laisuudessa ei ollut 1dsné Latvian kirkko-
jen edustajia.

Arviointiosuuden aluksi dosentti Jouko
Talonen tiydensi edellispiiviin esitystiin,
Han eritteli kiintoisalla tavalla Latvian
evankelis-luterilaisen kirkon seki toisen
maailmansodan pyGrteissi syntyneen ek-
siilikirkon jinnitteisii suhteita. Talonen
totes:, ettd eksnhikirkko on pennteisesti
pyrkinyt esiintyméin eriéinlaisena 1sovel-
Jeni suhteessa Neuvosto-Latviassa toimi-
neescen kirkkoon. Jos kohta suhteet pit-
kin jdikauden jilkeen ovat nyt limpene-
mdssi, kirkkoja erottaa syvi teologinen
juopa. Eksiilikirkko kantaa edelleen maa-
ilmansotien vilisen uusprotestantismin
lippua, kun taas Latvian ev.-lut. kirkko
on peruslihtdkohdiltaan varsin konserva-
tiivinen. Jako liberaaleihin ja konserva-
tiverhin periytyy jo sotien viliselti kau-
delta. Tuolloin mm. Adolf Hamackin vai-
kutus pappiskoulutukseen oli varsin vah-
Vil

Teologisista painotuseroista huolimatta
Latvian evankelis-luterilainen kirkko on
tehnyt yhteistydtd eksiilikirkon kanssa
mm. virsikirjan seki kirkkokalenterin
tuottamisessa. Diakoniatyossi Latvian
ev.-lut. kirkko nojautuu pitkilti saksalai-
seen tukeen. Kirkolla on oma diakonia-
keskus ja sen seurakunnat pitivit ylli
diakoniapisteitd. Joskin vahva saksalais-
vaikutus diakoniatyGssi ndkyy midritty-
nid keskusvetoisuutena, myds seurakun-
tadiakoniaa on pyritty kehittiimiidn, Dia-
koninen ajattelu ei toistaiseksi ole lipiis-
syt koko kirkkoa. Niin kirkon diakonia-
tyd Joutuu turvaamaan ulkomaiseen tu-
keen.

Kirkon sosiaalinen tyd joutuu kohtaa-
maan mittavia haasteita. Niisti keskei-
sind Talonen mainitsi entisessi [ti-Euroo-
passa yleisen katulapsiongelman seki
naisiin kohdistuvan viikivallan. Latvias-
ta puuttuu toistaiseksi kirkon tyti tuke-
va kansalais)drjestttoiminta.

Kiydyssi keskustelussa heitettim ilmaan
kysymys, voiko Latviassa jo vakiintunut
kidytinndn yhteistydhdn painottuva eku-
meeninen malli toimia ilman kajoamista
oppikysymyksiin. Latvian tilanne on si-
kili kiintoisa, ettd maassa on useita vah-
voja tunnustuskuntia. Monissa kysymyk-
sissd kirkkojen on tarpeen puhua yhdelld
déinellid. Lahtékohtien erilaisuudesta joh-
tuen Viro ja Latvia ovat valinneet tiysin
ertlaisen ekumeenisen mallin.

Keskustelussa kiinnitettiin huomiota sii-
hen, ettd monissa seminaarin latvialais-
puheenvuoroissa neuvostoaikaa arvioitiin
varsin myd&nteiseen sivyyn. Arkkipiispa
Vanagsin mainitsernia taloudellisia ongel-
mia ruodittaessa todettiin, ettd Luther-
Akaterma muodostaa tissi suhteessa suu-
ren ongelman. Kun kirkolle ei vliopistol-
linen teologikoulutus sindlldin riitd, rin-
nakkaisen kirkollisen tiedekunnan yilipi-
to vaatii suunnattomia resursseja. Tamd

61



puolestaan on johtanut taloudelliseen ja
niin muodoin myds teologiseen nippu-
vuuteen ulkomaisista rahoittajista, ennen
muuta Missouri-synodista. Keskustelus-
sa todettiin, ettéd taloudellinen itsendisyys
merkitsee myds teologista itsendisy yiti.
Tissi suhteessa pohjoismaisilla kirkoil-
la on ollut selked linja: rahaa e kiyteti
painostuskeinona, ja yhteistydkirkoilla on
oikeus itsendisesti valita oma linjansa.
Missourin ldsndoloa Baltiassa ja Veni-
JéllE e1 kuitenkaan tulisi kokea ensisijai-
sesti uhkana, vaan haasteena. Myés Suo-
men kirkon tulisi hoitaa suhteitaan alu-
een kirkkothin nykyisti paremmin.

¥ stévyysseurakuntatoiminta on se kirkon
ulkosuhteiden sekton, jolla vhteydet Lat-
viagan toimivat nykyisellidin kenties sifin-
nillisimmin. Keskustelussa todettiin, ett
timén toiminnan motiiveja on jatkuvasti
pohdittava. Suomalaisesta niktkulmas-
ta katsoen ystivyysseurakuntatoiminnan
keskeisend tavoitteena tulisi pitdd molem-
mmpuolista oppimista. Mikili yhteistyds-
td kuntenkin puuttuu aito vastavuoroisuu-
den elementtl, toiminnan perusteet tulisi
ottaa uuteen tarkasteluun.

Kirkkoneuvos Risto Cantell selvitti tyd-
ryhmille Valko-Venijin tilannetta, Piis-
pat Aarre Kuukauppi, Georg Kreschmar
seki Jaan Kiivit selvittiviit Valko-Veni-
jin lutenilaisten skismaa keviadlli 2001
(enevessid. Tapaaminen oli sikili merkit-
tavi, ettd kirkkojen keskindinen vuoro-
puhelu voi nvt jatkua. Genevessd saavu-
tettiin myds periaatieel linen vksimielisyys
jatkomenettelystd asian suhteen.

Myis Venidijilld lutenlaisuuden sisiiinen
hajaannus on saanut huolestuttavia piir-
teitd. Viron puispa Jaan Kiivit vihki lop-
puvuodesta 2000 Vsevolod Lytkinin dia-
koniksi Novosibirskiin. Plispojen tapaa-
misessa Genevessi sovittiin kahden vuo-
den mittaisesta aikalisiistd, jonka kuluessa
kirkot kiiyvit Lytkinin kanssa neuvotte-
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luja Novosibirskin tilanteen selkiyttimi-
sestd. Kahden vuoden méiriajan umpeu-
duttua Novosibirskin seurakunnat pidit-
tivit, linttyviitkd ne ELKRAS:1in vai In-
kerin kirkkoon. Missourin kanta kysy-
mykseen on edelleen avoinna.

Geneven tapaamiseen osallistunut kirk-
koneuvos Cantell totesi, et Inkerin, Liet-
tuan ja Valko-Vendjin kirkot seki Sak-
san itsendinen luterilainen kirkko ovat
antaneet yhteisen julkilausuman. Konser-
vatiivisessa julkilausumassa mainitut kir-
kot sitoutuvat Raamattuun ja Konkordi-
aan. Periaatteessa timi merkitsee siti,
ettd julkilausumakirkoilla on keskindinen
ehtoollisyhteys. Vallitsevassa tilanteessa
koulutustuen merkitys on suuri. Sanottu
koskee sekd Vend)il ettsi Baltiaa. LML:n
jisenkirkon ominaisuudessa myds Suo-
men ev.-lut. kirkon tulisi kantaa nykyisti
suurempaa vastuuta Baltian luterilaisis-
ta. Kiytinndssi timé merkitsisi tiivisty-
viiii yhteydenpitoa ja yhteistoimintaa.

Arviointiosuuden péitteeksi [td-Euroo-
pan tydryhmén puheenjohiaja Math Ko-
tiranta esitteli uskonnonvapaustilannetta
Baltiassa ja Latviassa. Voimassaoleva
Latvian uskonnonvapauslainsididintd
muistuttaa paljolti v. 1997 voimaan tul-
lutta Vendjdn uskonnonvapauslakia. Ku-
ten Vendjilld, myds Latviassa laki takaa
erityisaseman traditionaalisille tunnustuk-
sille. Baltiassa positiivisesta uskonnon-
vapaudesta ei tiydessi merkityksessi
edelleenkidn voida puhua. “Uusi euroop-
palainen vapausajattelu®, johon positiivi-
sen uskonnonvapauden prinsuppi sisil-
tyy, tekee vasta tuloaan Baltian lainsii-
diintéén, Baltia on uskonnollisesti varsin
heterogeeninen kokonaisuus. Viro ja val-
tansa Latviaa kuuluvat luterilaisuuden
vanhoihin tukialueisiin, kun taas rooma-
laiskatolisuus on Liettuan pditunnustus.
Latviassa ja Virossa uskonto ei samalla
tavoin kytkeydy nationalismiin kuin esi-



merkiksi Puolassa. Neuvostovallan luhis-
tumisen jilkeen uskonnollinen kenttii on
Baltiassakin ajautunut kiymistilaan. Uus-
uskonnollinen litkehdinté herittii jatku-
vasti pelkoja yhteiskuntarauhan rikkou-
tumisesta. Niissd oloissa alkuvaiheen
lainsdddinnéllistd liberalismia seurasi jo
1990-luvun varhaisina vuosina vastare-
aktio. Kinistyvi tendenssi ndkyy sekd
Viron vuoden 1993 ettii Latvian ja Liet-
tuan vuoden 1995 uskonnonvapauslaeis-
sa. Lainsdfidinttprosessien aikana kiy-
dyt Baltian maiden keskindiset konsultaa-
tiot johtivat konsensukseen siiti, etti alu-
eella toimii kaksi perinteistd uskontokun-
taa seki 4 pennteistd tunnustuskuntaa.

Kaikkien Baltian maiden uskontolainsii-
diintd pohjaa eriinlaiseen “Hdinettimiin
vhieiskuntasopimukseen®; valtio tunnus-
taa uskonnollisen ryhmin olemassaolon
tietyin edellytyksin. Témi merkitsee pe-
riaattecssa tasavertaisia oikeuksia kaikille
kirkoille ja uskonnollisille yhdyskunnil-
le. Toisaalta alueen valtiot eiviit kuiten-
kaan rinnasta uskontokuntia likeyrityk-
siin. Tdlld peruslihtokohdalla on erditd
esim. verotuskysymyksiin liittyvid kiiy-
tinndn seuraamuksia.

Saavutettuun konsensukseen siséltyvien
traditionaalisten uskontojen tai tunnustus-
ten — jotka vaihtelevat eri maissa — ulko-
puolelle jidvit yhieistt voivat saada lail-
lisen statuksen tietyin ehdoin. On huomat-
tava, etti pelkka rekisterdinti ei anna oi-
keutta uskonnonopetukseen kouluissa.
Yhiteenvetona Kotiranta totesi, ettd kai-
kissa Baltian maissa valtiot ovat kuiten-
kin lihteneet kehittimiin uskontolainsii-
ddnttd eurcoppalaisen vapausajattelun
suuntaan.
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“Orthodox Christianity and
Contemporary Europe”
—konferenssi Leedsissé

25.-28.6.2001

Kaisamari Hintikka, Hanna-Maija Ketola ja Timo Frilander

Leedsin yliopisto jarjesti 25.-28.6.2001 Devonshire Hallissa kansainvilisen kon-
ferenssin atheesta Orthodox Christianity and Contemporary Europe. Konferenssi
olijirjestyksessd toinen laaja LUCRECES (Leeds University Centre for Russian,
Eurasian and Central European Studies) —tapaaminen. Ensimmiinen LUCRECES
—konferenssi jirjestettiin niinikdin Devonshire Hallissa vuonna 1998. Tuolloin
teemana oli maallikoiden rooli kirkoissa. Suomesta vuoden 2001 konferenssiin
osallistuivat tutkijat Kaisaman Hintikka ja Hanna-Maija Ketola (Helsingin yli-
opisto) sekd vs. tydalasihteeni Timo Frilander (KUQ).

Ukkoshauteiseen Leedsiin kokoontui ke-
stikuun viimeisingd pidivind noin satapii-
nen joukko vli kymmenestid maasta poh-
timaan ortodoksisuuden roolia timén het-
ken Eurcopassa. Vuoden 1998 ensimmii-
sen LUCRECES —konferenssin tapaan
seurakunta oli tillidkin kertaa varsin se-
kalaista. Osanottajien joukossa oli paitsi
yliopistotutkijoita, myds pappeja ja maal-
likoita lukuisista tunnustuksista. Samaan
konferenssiin mahtui niin ortodoksipiis-
poja kuin apokalyptisesti virittyneiti kes-
kieurooppalaisia protestanttejakin. Jos
kohta osanottajien monenkirjava tausta
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atheuttaa keskusteluissa toisinaan hanka-
luuksia, juuri aitoeurooppalainen moni-
ddnisyys on ollut yksi molempien LUC-
RECES ~konferenssien viehdttivimmis-
ti puolista.

Molemmissa LUCRECES -konferens-
seissa on ollut mukana myods suomalai-
sia. Nyt mukana olleista sekd Timo Fri-
lander ettid Kaisaman Hintikka osallistui-
vatjo vuoden 1998 tapaamiseen. Suoma-
laisten panos on sikiili huomattava, ettd
edustajia muista pohjoismaista ei LUC-
RECES —konferensseihin ole osallistunut.



Kun Itd-Euroopan tutkimusta harjoitetaan
myds muissa pohjoismaissa, asiainfilaa
voi pitid hieman yildttEvana.

Ennakkotietojen valossa vuoden 2001
LUCRECES —konferenssista oli tulossa
merkittivi tapaus. Jarjestijit olivat kut-
suneet alustajiksi kaksi raskaan sarjan
kirkkopoliiikkoa, Venéjin ortodoksisen
kirkon Ulkoasiain osaston johtajan met-
ropoliitta Kirillin (Gundjajev) seki Va-
tikaanin Kristittyjen Ykseyden Neuvos-
ton entisen puheenjohtajan kardinaali
Edward Cassidyn. Viimemainitiu otti-
kin kutsun vastaan. Myds metropoliitta
Kinll ilmaisi suhtautuvansa alustuspyyn-
16in sinfinsd mydnteisesti, mutta katsoi
olevansa estynyt saapumasta Leedsiin.
Kirillin sijasta Venijin ortodoksisen kir-
kon puheenvuoron kiyiti patriarkaatin Ul-
koasiain osaston tyGntekijd igumeni Hi-
lanion (Alfejev). Koko osanottajajoukol-
le tarkoitettujen alustusten lomassa kon-
ferenssi jalkautui pienempiin teemases-
siothin.

Keynote Addresses: Cassidy ja
Hilarion

Kuten alustajien valinta osoittaa, rooma-
laiskatolis-ortodoksisen dialogin nykyti-
lanne ol Leedsissi vahvasti esilld. Aja-
tellen seki epdonnistuneeksi luonnehdit-
tua Baltimoren neuvottelukierrosta ke-
viidlld 2000 ettd samanaikaisesti Leedsin
konferenssin kanssa toteutunutta paavin
Ukrainan-vierailua painopisteenasettelu
tuskin olisi voinut olla onnistuneempi.
Alustuspuheenvuorossaan tiistaiaamuna
26.6.2001 turhautuneen oloinen kardinaa-
li Cassidy piirsi varsin synkiin kuvan roo-
malaiskatolis-ortodoksisen dialogin ti-
minhetkisestd tilanteesta. Cassidy viittasi
Baltimoressa vahvasti esilli olleeseen
uniaattikysymykseen ja totesi, etti ulos-
pidsy vallitsevasta umpikujasta on joko
lukittu tai tukittu (“The exit is locked or
blocked™). Muotoilusta voi lukea pienti

puikittelyd ontodoksisen osapuolen suun-
taan.

Roomalaiskatolis-ortodoksisia suhteita
hiertidvii uniaattiongelma voidaan tiivis-
tid kysymykseen itdisen rituksen kato-
listen kanonisesta asemasta. Ortodoksit
tulkitsevat tilannetta nyt siten, ettd uni-
aattien kanonisuuden tunnustaminen mer-
kitsisi kidntien ortodoksisten kirkkojen
kanonisuuden epdidmisti. Edelliesitetys-
td tulkinnasta johtuen ortodoksit eiviit
tyydy siihen roomalaiskatolisen osapuo-
len viralliseen toteamukseen, ettei unia-
tismi ole kiyttikelpoinen ekumeeninen
malli. Kuten myés Baltimoressa kivi sel-
visti ilmi, ortodoksit odottavat roomalais-
katolisten vetiiviin mainitusta lausunnos-
ta myds konkreettisia, uniaattien asemaan
ulottuvia johtopidtiksid.

Pessimistisestd perusnidkemyksestiin
huolimatta kardinaali Cassidy piti rooma-
laiskatolis-ortodoksisen vuoropuhelun
jatkamista vilttimattimiingd. Konferens-
sin yleisteemaan liittyen hin korosti voi-
makkaasti eurooppalaisten kirkkojen
merkitystd maanosamme vakiintuneen
knistillisen arvopohjan siilyttijinid, Kar-
dinaah Inttyi ndin mm. paavin Strassbour-
gissa huhtikuulla 2001 esittimiin nike-
myksiin Euroopan yvhteisisti kristillisisti
juurista. Téssd juuri olikin hinen paiivies-
tinséd Leedsiin kokoontuneelle konferens-
siviielle: ortodoksisuudella on oma paik-
kansa eurcoppalaisessa kokonaisuudes-
sa. Hieman epiiselviksi tosin jii, millai-
sia kiiytinndn johtopadtdksii tistd tulisi
vetds.

Yhteni ratkaisumallina roomalaiskatolis-
ortodoksisessa dialogissa vallitsevaan
pattitilanteeseen Cassidy esitti “kiertotei-
den” kiyttamistd. Télloin ylipiasemitto-
miin vaikeaksi osoittautunut uniaattiky-
symys jitettidisnn ratkaisematta, kunnes
mahdolliset lipimurrot muissa kysymyk-
sissd loisivat uusia edellytyksid myos ti-
miin ongelman tarkasteluun. Erityisen
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toiveikkaasti kardinaali tarkasteli Lihi-
Idin kirkkojen neuvoston (the Middle-
East Council of Churches) piirissi tehti-
v tyotd. Sekd ortodoksit ettd roomalais-
katoliset ovat edustettuina mainitussa
neuvostossa. Ajatuksiaan lihemmin sel-
vittimitti kardinaali Cassidy totesi, et
Lahi-Idin kirkkojen neuvostolla saattaa
tulevaisuudessa olla merkitystid myds rat-
kottacssa Euroopan kirkkojen keskinii-
518 ongelmia.

Kardinaali Cassidyn korkean aseman
huomioon ottaen oli luontevaa, ettd teri-
vinti kritiikkid viljeltiin alustusta seuran-
neella kahvitauolla. Erityisesti erdit roo-
malaiskatohset seki anglikaanit kritikoi-
vat Cassidyd liallisesta sitoutumisesta
ylitason ekumeniaan. Nimid kriitikot
katsoivat, etti korkean tason neuvottelut
tulisi vallitsevissa olosuhteissa tilapdisesti
tykkiéndin jaddyttid. Vasta kun kirkko-
jen ruohonjuuritason yhteistyd on riittd-
viisti muokannut maaperiiii, voidaan teh-
di uusi yritys pattitilanteen murtamisek-
s1 myos ylitasolla. Krittikoiden esittimi
malli vastaa perusratkaisuiltaan Cassidyn
tajoamaa kiertoteiden kiyttimisti. Teo-
logisen dialogin sijaan arvostelijat niyt-
tivit kuitenkin painottavan allianssisi-
vytteisti kiytinnin yhieistoimintaa vili-
vaiheen ratkaisuna.

(Omassa alustuksessaan keskiviikkona
27.6.2001 igumeni Hilarion loi mielen-
kiintoisen vleiskatsauksen Vendjin orto-
doksisen kirkon lihihistoriaan. Hilarion
viittasi Nikita Hrustsevin valtakaudella
tehtyihin laskelmiin, joiden mukaan vii-
meinen esivallankumouksellinen sukupol-
vi viistyisi viimeistiin 1980-luvun alus-
sa. Tdmin arvicitiin merkitsevin myds
Veniijin ortodoksisen kirkon lopullista
tuhoutumista. Kirkkoa 1960- ja 1970-1u-
vuilla uhanneen katastrofin keskeiseksi
torjujaksi igumeni Hilarion nosti silloisen
Leningradin metropoliitan Nikodimin.
Hrustsevin laskelmien sdikiyttimé met-
ropoliitta Nikodim ryhtyi médiritietoisesti
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ohjaamaan nuoria, lahjakkaita henkilaiti
Venéjin kirkon avainpaikoille. Hilarionin
mukaan tims toiminta loi perustan vuon-
na 1988 alkaneelle Venijin kirkon ulkoi-
selle nousulle.

Jos kohta Venijin kirkon ulkoinen kehi-
tys onkin ollut ripei, sisdinen kasvu ot-
taa vield runsaasti aikaa. Esimerkiksi
luostaritraditio piisi neuvostovallan vuo-
sina pahoin rapautumaan. Edelleen kir-
kon jdsenistd tarvitsee kipedsti piispojen
ohjeistusta. Viimeksi mainittua puutetta
paikkaa ns. millennium-piispainkokouk-
sen elokuussa 2000 antama sosiaalietii-
kan doktrini. Titd asiakirjaa seki piis-
painkokouksen ekumenialinjauksia igu-
meni Hilarion esitteli valituin paloin. Huo-
mionarvoista on, ettel Hilarion erityisesti
nayttinyt viistiviin nitd tuoreeseen so-
siaalietitkan doktriiniin sisiltyvid linjauk-
sia, jotka vilistAmite herdtidvie kritiik-
ki linsimaisessa kuulijakunnassa. Péin-
vastoin, hiin kiisitteli varsin avoimesti
mm. kirkon seksuaalieettisid linjauksia
sekd sen suhtautumista kuolemanrangais-
tukseen.

Sosiaalietitkan doktriini on syntynyt mit-
tavan valmisteluprosessin tuloksena. Sen
muotoiluun on kiytetty runsaat kolme
vuolta. Asiakirjan peruslihtdkohtana on,
ettei kirkko voi eristiytyii maailmasta.
Maailmassa eldessiin kirkko ei siniinsi
ota kantaa erilaisten poliittisten jirjestel-
mien keskindiseen paremmuuteen. Varo-
vaiseen sdvyyn doktriini kuitenkin tote-
aa, ettéi erdit hallintojdrjestelmit saatta-
vat olla karkon kannalta parempia kuin
jotkut toiset. Esittelemiinsi asiakirjaan
viitaten igumeni Hilarion totesi, ettd Ve-
nijin kirkko suhtautuu valtiokirkkomal-
liin kielteisesti. Hilanonin mukaan valtio-
vallan holhouksesta 1980- ja 1990-luku-
jen taitteessa vapautunut kirkko haluaa
myds jatkossa pysyi riippumattomana.

Perinteiseen ortodoksiseen tapaan asia-
kinja torjuu kaikki nationalismin muodot,



mutta hyvaksyy patriotismin. Naihin lin-
jauksiin kytkeytyy myds sotien luokitte-
Iu yhtiild oikeutettuihin ja toisaalta epa-
oikeudenmukaisiin. [gumeni Hilarion to-
tesi, ettd kirkko hyviksyy paitsi jisenten-
sd asepalveluksen, myds laajemmin kan-
sallisen turvallisuuden ylldpitimisen ase-
voimin. Doktriini ei selkedsti asetu vas-
tustamaan kuolemanrangaistusta. Se tyy-
tyy toteamaan, ettid timin kysymyksen
ratkaisu riippuu yksin valtiovallan tahdos-
ta.

lgumeni Hilarion luonnehti millennium-
puispainkokouksen ekumeniadekreettid
kompromissiksi, joka tyydyteivilli taval-
la sovittaa kirkon sisfisii melipide-ero-
ja suhteessa ekumeeniseen toimintaan.
Joskin dekreetti yhtidltd torjuu seki in-
terkommuunion ettd “oksateorian”
(branch theory), se kuitenkin turvaa Ve-
néjin kirkon ekumeenisen osallistumisen.
THt osallisturmista kirkko vihintidin vi-
rallisesti motivoi lihetystyésti kisin: or-
todoksista uskoa on syytd pitid esilld
kirkkojenvilisilld foorumeilla. Muutoin
laajassa puheenvuorossaan igumeni Hi-
larion ei erikseen viitannut roomalaiska-
tolis-ortodoksisessa dialogissa ilmennei-
stin ongelmun, Hin e myGskiddn mulldin
tavoin puuttunut paavin meneilliin ollee-
seen Ukrainan-vierailuun. Samoin
KMN:n ja ortodoksisten kirkkojen kes-
kindiset ongelmat jiivit muutamien yleis-
luontoisten mainintojen varaan. Ortodok-
sisen maailman sisdisid jinnitteitd igume-
ni Hilarion e1 késitellyt Leedsissi lain-
kaan.

Toisin kuin kardinaali Cassidylla, igumeni
Hilarionilla ei Leedsissé ollut tarfjota ko-
konaisndkemysti ortodoksisuuden roolis-
ta timén hetken Euroopassa. Kuten ar-
vata saattaa, lihinni informatiivistyyppi-
sen ja polemiikkia vilttineen alustuksen-
sa piidtteekst Hilanon joutui vastaamaan
kriittisen kuulijakunnan kysymykseen.
Keskustelussa eritvisesti Tshetsheman
sota sekd Vendjiin kirkon suhtautuminen

kuolemanrangaistukseen nostettiin tape-
tille. Tshetshenian tilanneita igumeni Hi-
larion kieltiytyi tykkiniin kommentoi-
masta. Vaikenemistaan hin perusteli sil-
14, ettd kyseessd on puhtaasti poliittinen
asia. Kirkon suhtautumisesta kuoleman-
rangaistukseen Hilarion totesi, ettei Raa-
mattu milliin tavoin tuomitse rikollisten
teloittamista. Pdinvastoin, Vanhasta Tes-
tamentista 16ytyy tille kiytinndlle jopa
tukea. Toisaalta igumeni Hilarion korosti
kirkon suhtautuvan tihin kysymykseen
neutraalisti.

Ryhmiisessioiden ja keskustelujen
antia

Konferenssiedustajien seki panelistien
monenkirjavista taustoista johtuen ryh-
missd pidettyjen esitelmien taso vaihteli
suuresti. Kuulemistani esitvksisti ehdot-
tomiin huippuihin kuului prof.Evert van
der Zweerden (Nijmegenin yliopisto)
vertaileva katsaus Vladimir Solovjovin
ja Slavoj ZiZzek’n Eurooppa-tulkintoihin
(*1s Europe a Christian Super-Nation?").
Yhteni johtopéitoksendin agnostikoksi
tunnustautuva van der Zweerde kiisti mm.
roomalaiskatolisen kirkon viime atkoina
voimakkaasti esiin nostaman nikemyk-
sen “knstillisestd Euroopasta”. Professon
van der Zweerde katsoo, ettli sekulari-
saatio on jo riistinyt kristinuskolta edel-
lytykset toimia eurcoppalaisuuden konsti-
tuoivana elementting. Toisaalta juuri se-
kularisaatio tydntid kirkot ja knistilliset
yhteisiit kansalaisyhteiskunnan piiriin,
jossa ne voivat vapaasti operoida.

Toinen kiintoisa joskin runsaasti kritiik-
kid nostattanut esitys koskien ekklesio-
logian ja kansallisen identiteetin suhdet-
ta ortodoksisessa perinteessd oli 1ihtdi-
sin 138 Jaroslaw Bucioran (St
Vladimir’s Ukrainian Orthodox Church,
Ontario) kynisti. Is Buciora teki selke-
in eron yhtéiltd patriotismin ja toisaalta
fanaattisen patriotismin valilli. Hin tote-

67



si, ettd ortodoksinen kirkko tunnustaa ja
hyviksyy kansallisten identiteettien kir-
jon. Kirkko itsesséin ei kuitenkaan voi
samaistua muhinkéidn ideologiaan, jollai-
seks1i myds fanaattinen patriotismi on las-
kettava. Vastauksena ykseyden ja moneu-
den ongelmaan isi Buciora esitteli orto-
doksista ekklesiologiaa ja erityisesti sen
keskusta, eukaristista teologiaa. Hin
muistutti, et ortodoksisella ekklesiolo-
gialla on vahva eskatologinen dimensio.
Témd eskatologinen ulottuvuus tulee ni-
kyviksi eukaristiassa. Ehtoollinen “pyhit-
tid toiseuden”. Siind ykseys on ldsni jo
tissd monenlaisten ristinitojen repimds-
si ajassa.

Osin juuri korkeasta abstraktioasteesta
johtuen isd Bucioran esitysti kritikoitiin
laajalti. Siitd ei juurikaan l6ytynyt avai-
mia timin hetken suuriin konkreettisiin
haasteisiin, kuten nationalismin ja orto-
doksisuuden kytkentéihin [ti-Euroopas-
sa. Lansieurooppalaiset kuulijat tarttui-
vatkin vilittmiisti sithen ristiriitaan, joka
kirkon virallisen opetuksen ja tosiasial-
listen kiytantdjen valilld ndyttidisi vallit-
sevan. Lihinnd brittilidiset kriitikot pahek-
suivat sitd, ettd eritoten Iti-Euroopassa
monet hierarkit tekeviit vapaaehtoisesti
vhteisty&td ddrinationalistien kanssa.
Heidéin mielestiin olisi loogista, etid kirk-
ko ekskommunikoisi tissi suhteessa hai-
rahtaneet paimenet. Edelleen arvostelijat
huomauttivat, ettéi “toiseus” ei kuulu en-
simmiiisen uskonkappaleen piiriin. Se on
ihmisen itsensi tuottamaa. “Toiseudessa”™
¢l 5115 sindnsd ole mitddn pyhitettivii,
Piinvastoin, eukaristia ennallistaa Juma-
lan luomistyiin. Lopuksi kriitikot totesi-
vat, ettei ortodoksisella eukaristialla ole
ihmisten ristinitoja sovittavaa merkitys-
ti ortodoksisen kirkon ulkopuolella. Ja-
kautuneen kristikunnan oloissa Bucioran
viljelemi teologia jid ndin nojatuoliteo-
retisoinnin tasolle.
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Omasta puolestaan isd Buciora tunnusti
krititkin osin oikeutetuksi. Hin totesi, etté
kirkon tulee jatkuvasti pyrkii juurrutta-
maan liturgiaa ja uskoa ihmisten arkeen.
Kysymysti d4rinationalistien kanssa vh-
teistyotd tekevisti kirkonmiehisti hiin el
kommentoinut. Sen sijaan Buciora tote-
si, ettli bysanttilainen symphonian, so.
kirkon ja valtion yhteistoiminnan periaa-
te on jatkuvasti kivttdkelpoinen. Aito-
ortodoksiseen tapaan hiin torjui jyrkisti
ajatuksen ehtoollisyhteydestd ekumenian
viilineena.

Tasokkaiden tiden lomassa kuultiin
myds joitakin rimanalituksia. Niisti pa-
himpiin kuului hollantilaisen europarla-
mentaarikon Bas Belderin esitys “Euro-
pean Unity from a Christian Political
Perspective”. Belder puolueineen edusti
reformoitua pyrkimysti “maailman hal-
litsemiseen evankeliumilla™, ja timdn
nikemyksen hin myds toi esityksessiin
vahvasti esiin. Belderin esitys, johon par-
haimmillaan sisiltyi muutamia mielen-
kiintoista nikemyksid Euroopan Unionin
tulevaisuudesta, kirvoitti jélkikiteen kit-
keni kommentieja myds muilta hollanti-
laisilta. Muwsta flopeista mainittakoon
bulgarialaisen tutkijan Nonka Bogomi-
lovan uskontopluralismin suuntaan kal-
listunut esitelmd “Eastern Christianity,
New Age and Old Myths". Niinikiin bul-
garialaisen professor Kalin Yanakievin
eteerinen ja hieman saarmahtava esitys
otsikolla “From the Narthex. The Theolo-
gy of the Church Edifice In Thy Light
do We See Light Ps. 36" avautui linti-
selle kuulijakunnalle varsin vaivalloises-
ti.

Alustusten ja esitelmien ohessa kiivdyt
keskustelut osoittivat, ettd Suomen ev.-
lut. kirkkoa kohtaan tunnetaan maailmalla
joltisestikin mielenkiintoa. Yhteistydtar-
jouksia erityisesti stipenditoiminnan alalla
tuli paitsi Leedsin yliopiston taholta(Jo-
nathan Sutton), myos Prahasta. Ndma



aloitteet olivat Leedsissé vield sikili raa-
kileita, ettei niiden esittidjilli tuntunut ole-
van selvii kuvaa suunnitellun yhteistyén
luonteesta. Osittain kiihked yhteistyd-
kumppaneiden haku liittynee nyt muodis-
sa olevaan verkostoitumiseen. Toisaalta
nditd mahdollisuuksia erityisesti Leedsin
suuntaan olisi hyvi kartoittaa sikiil, etti
kyseessi on huomattava brittiyliopisto (n.
23 000 opiskelijaa), jonka Vendjin ja Itd-
Euroopan-osaaminen niyttid olevan var-
sin korkealla tasolla. Mikiili suunniteltu
vendliisneuvottelujen syntyhistorian kar-
toittamusta koskeva projeki toteutun, er-
tyisesti Leedsin kirkkohistorian asiantun-
temukselle sekd vaikuttavalle vhieistyG-
kumppanien verkostolle saattaisi tissd
olla kiyttod. Mainittua vliopistoa ja sen
jafestimid konferensseja voisi tissi ta-
pauksessa mahdollisesti kdvitdd myds
tutkimustulosten kansainviliseni levitys-
kanavana.

Leedsissi kivi ilmi, ettei Englannin kir-
kon ja Vendjin ortodoksisen kirkon kes-
kindisille oppineuvotteluille ole toistai-
seksi odotettavissa jatkoa. TillE hetkelld
britit luottavat paitsi ruchonjuuritason
kiytinnon vhteyksiin, myds yvksittdisiin
henkiltkohtaisiin kontakteihin. Edelleen
kiynnissi oleviin suomalais-venildisiin
oppineuvotteluthin Englannin kirkon
edustajat ndyttiviit suhtautuvan varsin
skeptisesti. Viimemainitun dialogin his-
toriaa tai erityispiirteiti tuntematta Veni-
Jin-vhtevksid harrastavat anglikaamt
epiiliviit neuvottelukoneiston pyGnttami-
sen mielekkyytti tilanteessa, jossa konk-
reettiset lipimurrot néyttivit olevan ko-
vin kaukana. Lisiks1 Venidyin kirkossa
1990-luvun mittaan kasvanut ekumenia-
kriittisyys ndyttdd lamaannuttaneen pait-
si brittejd, myds keskieurooppalaisia pro-
testantieja. Kun vendldisneuvottelujen
vuoden 2002 kierros keskittyy kolmikym-
menvuoctisen neuvoitelurupeaman evalu-
ointiin, vallitsevassa tilanteessa olisi ehki
tarpeen pohtia tarkkailijoiden kutsumis-
ta myds Englannin kirkosta, Niin siita-

kin huolimatta, ettii Porvoon kirkkoyhtei-
st on Suomen kirkon kautta neuvotteluis-
sa jo edustettuna.

Itieurooppalaisten runsas osanotto on
kuulunut molempien LUCRECES —kon-
ferenssien ilahduttaviin piirteisiin. Erityi-
sesti vendldisten, bulgaarien ja romania-
laisten mielenkiinto Leedsin tapaamisia
kohtaan ndyttdd olevan kestiviid laatua.
Kun vuoden 2001 konferenssi kiisittel or-
todoksisuuden roolia timédn hetken Eu-
roopassa, jugoslaavien tdydellisti pois-
saoloa voi pitdd ikdvina puutteena,

Pieni Suomeakin sivuava episodi Leed-
sissd koettim. Venidjin tiedeakatemian
moskovalaiset tutkijat triSergei Filatov
sekil trt Roman Lunkin osoittivat huo-
mattavaa mielenkiintoa Raimo Jaatisen
perustamaa ns. Kanjalan kirkkoa kohtaan.
Huolimatta siitd, ettd Filatov ja Lunkin
vakuuttivat olevansa aiheesta kiinnostu-
neita puhtaasti tutkimuksellisessa mieles-
i, heidéin oli vaikea salata nirkiistystiin
Jaatisen toiminnan johdosta. Venéldistut-
kijat varoittivat, ettii Karjalan kirkon pro-
pagoimalle karjalaistyyppiselle nationa-
lismille on olemassa todellinen tilaus.

Toistaiseksi on epdselvid, jatkuuko LUC-
RECES -konferenssien perinne myds
tulevaisuudessa. Epdvarmuus johtuu sii-
td, ettd vuosien 1998 ja 2001 tapaamis-
ten erddinlaisena primus motorina toimi-
nut Jonathan Sutton ei oman ilmoituksen-
sa mukaan enii jatkossa vastaa konfe-
renssijirjestelyistd. Mikih Leedsin tapaa-
miset saavat jatkoa, myds Suomen kir-
kon olisi syvtd olla ndissd edustettuna.
LUCRECES —konferenssien ainutlaatui-
suus piilee niiden jo alemmin mainitussa
monidanisyydessi; Leedsin tapaamiset
tuovat yhteen paitsi yliopistoviked, mydis
lukuisia tunnustuskuntia niin idédsti kuin
linnestikin. Tami kompositio tekee mah-
dolhsekst myds ruohonjuuritasoa kosket-
tavan keskustelun sekii Euroopan ettd laa-
jemmin koko maailman tulevaisuudesta.

69



Anti-Semitism and Anti-
Judaism Today. A Lutheran
Contribution to the Jewish-
Christian Dialogue Conference
Center Manreza, Dobogoko
(Budapest) 9-13 syyskuuta

2001

Anni Maria Laato

Osallistuin syyskuussa Suomen ev.-lut.
kirkon edustajana LML:n jégestimiin
antisemitismid ja antijuutalaisuutta kiisit-
televiitin kokoukseen. Osallistujia oli yli
60, noin 15 maasta, useimmista seki lu-
terilaisten ettii juutalaisten edustajia. Ko-
kous pidettiin heti YK:n Durbanin rasis-
mia kisittelevin kokouksen jilkeen. Pad-
dy Meskin (Eteli-Afrikka) ja Peter Pro-
ve (LML) torvat sieltd terveisid. Dobo-
gokdssikin puhuttiin antisemitismisti
paljolti ihmisoikeuskysymykseni.

Sanalla antisemitismi kokouksessa tar-
koitettiin “hostility toward, prejudice
against, and oppression of the Jewish
people” ja sanalla antijuutalaisuus: “an-
tipathy toward, opposition to, or polemics
against Judaism as a faith”. Entyisesti
jalkimméisen sanan kiyttd oli hiukan
episelvii.
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Terrori-isku USA:han

iltapéivilld 11.9. oli tarkoitus jatkaa ryh-
miikeskusteluja, kun viesti USA:han koh-
distuneista terrori-iskuista tuli. Ohjelma
muuttui tiysin: jirkyttyneind kerddnnyt-
tiin katsomaan BBC:n uutisia, ithmiset
yrittiviit tavoittaa New Yorkissa asuvia
sukulaisiaan ja ystividiin. Illalla luettiin
ensin surevien gaddish-rukous, sitten vie-
tettiin Unkarin piispan johdolla yhteinen
rukoushetki. Seuraavana piivini annet-
tiin yhteinen julkilausuma, jossa terrori-
teot tuomitaan.

Viimeiseksi pdiviiksi suunniteltu ohjelma
oli pakko peruuttaa paluulentojen varmis-
tamiseksi. Kun kaikki poisjiinyt ohjel-
ma tinvistettiin keskiviitkkoon 12.9, ei kes-
kusteluille ja loppulauselman valmistelul-



le endd jddnyt dittdviisti aikaa. Lausel-
maa ei saatukaan valmiiksi. Pddtettiin,
ettii Geneven toimisto muotoilee lausel-
man sitten kun osallistujat ovat lihettii-
neet kirjallisia kommenttejaan.

Maaraportit

Er maitten edustajat olivat jo etukiiteen
lihettineet maaraportit, joissa piti kertoa
toisaalta kristittyjen ja juutalaisten viili-
sistd suhteista ja yhteistydn muodoista
0IMassa maassa, ja toisaalta antisemitis-
min ja antijuutalaisuuden esiintymisesti.
Kokouksessa edustajat saivat vield esi-
telli maansa tilanteen ja nostaa esille
ajankohtaisia kysymyksid. LML julkai-
see maaraportit tulevassa kirjassaan
(LWF Documentation series), mutta ker-
ron nyt joitakin péfipiirteits.

{td-Euroopan maissa antisemitistiset il-
midt ovat lisdintyneet viime vuosina,
Sosialistisen jirjestelmin romahtaminen
janationalismin nousu ovat hsiinneet *vie-
raita’ kohtaan tunnettua vihamielisyyttd
ylipditdan, Kaikissa niiissi maissa toi-
mii useita juutalaisten ja kristittyjen vili-
st suhteita kisittelevid jirjestdji, esim.
International Council of Christians and
Jews. Venijilli ja Puolassa luterilaiset
kirkot ovat vihemmistikirkkoina koke-
neet samoja vaikeuksia kuin juutalaiset
seurakunnat; siksi luterilaiset ja juutalai-
set tuntevat tiettyd liheisyyttd toisiinsa.

Pohjoismaissa knistittyjen ja juutalaisten
vhteisty51ld on selkedt puitteet. Norjalla,
Ruotsilla ja Suomella (Tanska ei osallis-
tunut) on Kivtinndn projekteja, joilla
pyritidn levittimiin tietoa juutalaisuu-
desta ja knistittyjen ja juutalaisten vili-
sistd suhteista. Ruotsalaiset nostivat esille
ertyisesti antisemitismid lietsovien Inter-
net-sivujen lisdintymisen, Koraanikoulu-
jen opetuksen (esim. ettei holokaustia ole
ollut, Jerusalemissa e ikind ole ollut juu-
talaisten temppelii jne) sekd sektausta ja

ympérileikkausta koskevan julkisen kes-
kustelun.

Australinssaluterilaiset ja juutalaiset ovat
asuneet maantieteellisesti en alueilla, ei-
viitki “tavalliset ihmiset’ vieliikiiin usein
kohtaa toisiaan. Lutenilaisissa kirkoissa,
varsinkin maaseudulla, on vielikin jon-
kin verran antisemitismia. Luterilaisten
kirkkojen julkilausuma “A statement by
the Council of Presidents of the Luthe-
ran Church of Australia” (1996) heritti-
kin paljon keskustelua. Yhteisty6tid on
tehty erityisesti kirkkojen ja juutalaisten
vhteistjen neuvottelukunnissa (esim. Vie-
torian Council of Christians and Jews),
jotka ovat tuottaneet kristittyjen ja juuta-
laisten suhteita seki antisemitismia kos-
kevaa materiaalia.

Etelii-Afrikassa palestiinalaisten kanna-
tus on vahvaa ja vastaavasti Israelin val-
tiota kritisoidaan. Apartheid-hallitus teki
aikoinaan yhteisty®td Israelin kanssa ja
sen atkana juutalaiset laskettiin *valkoi-
siksi’. Suurin osa antisemitistisista hytk-
kidvksistd littyykin politiikkaan. YK:n
Durbanin kokouksen aikana NGO-koko-
uksessa levitettiin antisemitistista propa-
gandaa. Kuitenkin, kirkkojen ja juutalais-
ten yhteistjen vilit ovat hyvit. Ne toimi-
vat yhdessa yhieiskunnallisissa kysymyk-
sissd, esim. AIDSia vastaan

Israelin juuntalainen edustaja (Jordanian
kirkon Mitri Raheb ei saanut viisumia)
totesi realistisesti, ettdi mikili antisemi-
tisn maailmalla on lisddntynyt, se var-
maan johtuu Israelin valtion perustami-
sesta ja olemassaolosta. Hin korosti kas-
vatuksen ja opetuksen merkitysti: kris-
tittyjen, juutalaisten ja muslimien pitéisi
tietéidi enemmiin toisistaan ja tavata toisi-
aan. Hin piti tirkeiind sitd kristittyjen it-
setutkistelua (suhteessa juutalaisiin), jota
viime vuosina on paljon nihty, ja uskoi
ettd samanlainen prosessi tekisi hyvii
juutalaisillekin (esimerkiksi tutkia siti
mitd kouluissa opetetaan “toisista’).
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Etelid-Amerikassa luterilaiset kirkot ovat
pienid vihemmistikirkkoja ja ne osallis-
tuvat juutalaisten ja kristittyjen keskus-
teluthin vhdessi katolisen kirkon kans-
sa.

Pohjois-Amerikassa ajankohtaisin asia
on juutalaisten tutkijoiden merkittava
dokumentti Dabru Emet (liite netissi:
http:/fwww jcrelations.net) USA:ssa on
paljon kristittyjen ja juutalaisten yhteis-
tviijdrjestdjd, materiaalia tuotetaan paljon
(vildolevasta nettiosoitteesta saa kiisityk-
sen asiasta). Toisaalta, perinteistd an-
tisemitismia esiintyy myds edelleen. Ka-
nadassakin on antisemitismid, esim. ho-
lokaustinkieltéijien propaganda (Emst
Zundel), antisemitististen Intemnet-sivujen
hsddntyminen seki juutalaisten omaisuu-
teen kohdistuva vandalismi. Erityisesti
toisen Intifadan aikana vihamielisyys on
kasvanut. Toisaalta myds yhteistyd ja dia-
logi kirkkojen ja juutalaisten yhteisdjen
viililld on hsdintynyt.

Keskieuroopassa knistittyjen ja juutalais-
ten viile)d leimaa edelleen nach-Ausch-
witz-tilanne. Saksalaiset, itivaltalaiset ja
hollantilaiset, sekd kristityt ettd juutalai-
sct, ottavat sen raporteissaan lihtokoh-
daksi. Niissi maissa on — enemmin kuin
muualla — annettu julkilausumia, joissa
pyydetiin anteeksi kirkkojen toimintaa
ja tuomitaan kaikki antisemitismi. Siité
huolimatta antisemitismia edelleen estin-
tyy: Itdvallassa on Joérg Haider, Saksas-
sa uusnatseja, hautausmaiden hipiisyji,
nimettimii puhelinsoittoja, antisemitisti-
sen materiaalin levittimisti. Hollannissa
vandalismi synagogia ja hautausmaita
kohtaan on lisintynyt. Saksan juutalais-
ten timén hetken erityisongelma on se,
ettd Venijalti tulee enemmiin viiked kuin
yhteisit kunnolla pystyviit vastaanotta-
maarn.

Kaikissa osallistujamaissa esiintyy an-
tisemitismid ja antijuutalaisuutta, mutta
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sen muodot, méird ja ldhtékohdat poik-
keavat toisistaan. Yhteistid on juun nyt se,
etti Israelin ja palestiinalaisten tilanne
on nostanut esiin hyviksyttivin kritiikin
lisiksi myds antisemitistisid puheita ja
tekoja. Todettiinkin, ettd vhdessd voim-
me antaa suuntaviivoja tilanteen korjaa-
miseksi, mutta kunkin maan on etsittivi
omat painopisteensi ja menetelminsi.

Esitelmiit ja ryhmiikeskustelut

Esitelmissi ja rvhmilkeskusteluissa kisi-
teltiin antisemitismin/antijjuutalaisuuden
Jjuunia, nykyisid ilmenemismuotoja seki
nikymid tulevaisuuteen. Itse kiiytin pyy-
detyn puheenvuoron aiheesta: Following
the Spirit in Dialogue. A Shift in Jewish
and Christian Relations?

Ongelmallisia kysymyksii

Seki yleiskeskusteluissa ettd ryhmiikes-
kusteluissa kiivi 1lmi, ettd vaikka monis-
ta asioista kristittyjen ja juutalaisten vi-
lisissd suhteissa ollaankin yksimielisid,
myos selkeitii eroja on olemassa.

1) Jumalan tieft) ja juutalaisidhetystvd.
Muutamien osallistujien nikemyksen
mukaan kaikki uskonnot ovat yhti hyvii,
jakristittyjen ja juutalaisten pitéisi varoa
muodostamasta omaa blokkia. Toisaalta
varsin yleinen nikemys tuntui olevan se,
ettd kristinusko ja juutalaisuus ovat rin-
nakkaiset tiet (Ruotsin Guds Vigar-rapor-
tin valmisteluun osallistunut Jesper Svart-
vik sanoi raportin nimen tarkoittavan juuri
titd). Kun kerran Jumalan lupaukset juu-
talaisille ja liitto juutalaisten kanssa ovat
voimassa, kirkkojen pitdi selkeiisti sa-
noutua irti kristillisestd universalismista
Ja kaikesta missiosta juutalaisten paris-
sa. Kolmas niikékulma, joka tuotiin esil-
le, oli se, ettemme voi muuttaa UT:ta ja
vksiselitteisesti julistaa kahden tien teo-
logiaa. Julkilausumaehtotuksessa tisti
tematiikasta ei puhuttu. Ehdotusta kisi-



teltéicssd viimeisend iltana kello 23.15,
Svartvik kuitenkin ehdotti, etti lausel-
maan lisittdisiin patki, jossa “vihdoin-
kin* tehtdisiin em. johtopiittkset ja ju-
listettaisiin, ettd juutalaisuus on kristin-
uskon kanssa rinnakkainen tie, eiki juu-
talaisilla ole mitidn syyti tulla kristityik-
si. Asiasta ei my6hiisen ajankohdan
vuoksi ollut mahdollista keskustella ja
niin puheenjohtaja chdotti, ettd Svartvik
kirjoittaa titd asiaa kiisitteleviin teksti-
luonnoksen. Sitd ei kuitenkaan ollut sii-
ni versiossa, jonka LML lihetti osallis-
tujien kommentoitavaksi. LML :n lehdis-
tétiedotteessa sanotaan tihin littyen, ettd
“ovi on avoin muutokselle juutalaisten ja
kristittyjen suhteessa®, mutta “joillakin
kirkoilla on vield pitki matka tihin uu-
denlaiseen suhteeseen.

2) Sionismistaei keskusteltu yleiskeskus-
teluissa, eikii kaikissa rvhmissiikiiin,
mutta ylldttdin loppulauselmachdotukses-
ta léytyi seuraava tekst (jota el siis lain-
kaan ehditty kiisitelld):

We acknowledge the importance of the
land of Israel to the Jewish people and
its central place in the promises of God.
We therefore affirm that the connection
of the Jewish people to the land, embo-
died in Zionism and the state of Isracl, 1s
not a racist ideology but a central element
of'biblical faith. In solidanty with the Je-
wish people, and in spirit of the biblical
prophets, the church will seek to under-
stand the proper role and calling of the
State of Israel among the nations of the
world.

3) UT:n antijunialaisuus. Kunnolla ki-
sittelemitta jai myds kysymys siitd, voi-
daanko sanoa ettd Uusi testamentti siséil-
tid antijuutalaisia ilmaisuja. Jo sanan
“anti-Jewish® méfrittely oli hojuvaa. Jos
sanalla ‘“anti-Judaism’ tosiaan tarkoitetaan
teologisia ilmaisuja, joiden tarkoitus on
‘halventaa juutalaisia ja heidiin uskoaan’,

tuntuu oudolta sanoa UT:ta antijuutalai-
seksi. Professori Kraus piti esitelmiin ai-
heesta “Antijudaismus als Problem neu-
testamentlicher Theologie®, jossa hiin
selitti UT:n kritiikin taustoja (antiikki,
juutalaisuuden sisdinen kntikk, konfliktt
Jeesukseen uskovien juutalaisten ja nii-
den, jotka eivit uskoneet, vililld, kristit-
tyjen itsemidrittely). Hinen mukaansa
polemiikki kehittyi asteittain, eiki kris-
tittyjen ja juutalaisten suhde vield UT:n
aitkana ollut lukkoonlyéty.

Professon Halperin taas lihti esitelmiis-
siiin siitd, ettd UT on juutalaisvastainen,
mutta siti on luettava, “ettei sen antijuu-
talaisuus vaikuta heihin.” Itse toin esille
patristisen nikdkulman: voidaan sanoa,
ettd UT jatkaa VT:n juutalaisuuden siséis-
td krititkkid, mutta myGhemmin samoja
tekstejd ruvettiin tulkitsemaan selkefin
Juutalaisvastaisesti. Ero viihemmistéryh-
min esittimén kritikin ja valtaapitivien
harjoittaman leimaamisen vililli on suu-
ri. On tirkeii todeta, ettei UT anna oi-
keutusta antisemitismille. Rabbi Kle-
nickin mukaan tirkeid onkin tekstien
Wirkungsgesichte: UT:n tekstejd on kiy-
tetty juutalaisvastaisesti. Pyvhii tekstejd ei
voi muuttaa, mutta on opittava tulkitse-
maan niité. Itse en usko, ettd meidan tiy-
tyy leimata UT:n tekstejé juutalaisvastai-
siksi, vaan ne pitii ymmirtii konteks-
tissaan, ilman Tertullianusta ja kumppa-
neita.

On selvid, ettd erdit edustajat, varsinkin
juutalaiset, toivoivat kokoukselta nopei-
ta ja yksinkertaisia ratkaisuja knstinus-
kon ja juutalaisuuden suhteen teologiseen
méirittelemiseen. “Proselytismi torjuttiin
jo 1984! Nyt pitdi menni eteenpéin!®
sanottiin. Kokouksen ohjelma oli kuiten-
kin suunnattu pitkilt kiytinndn toimien
pohtimiseen, eiki aika, eiviitki resurssit
millidin voineet rittid kaikkien monita-
hoisten kysymysten kisittelyyn.
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Miti voidaan tehdi
antisemitismin ja
antijuutalaisuuden torjumiseksi?

Seuraavia asioita pidettiin tirkeini:

— henkildkohtaiset tapaamiset, dialogi
ruchonjuuntasolla, vierailut kirkoissa
jasynagogissa

- teologien ja maallikkojen koulutus

— asiantuntijoiden vaihto (vierailut yli-
opistoissa ja yhteisdissi)

~ kunkin maan lainsiidinndn tarkista-
minen

~ Internet hate-sites: torjunta, tekijdiden
identifiointi, “vasta-sivut” eli oikeaa
tietoa sisdltivien sivujen tuottaminen

— tuotettava enemmin materaalia, joka
lisid tietoa juutalaisuudesta / kristin-
uskosta / niiden suhteesta sekd torjuu
antisemitismia kirkon teologiassa ja
liturgiassa

— muistettava historia: knistittyjen ja juu-
talaisten suhteet ovat olleet hyvinkin
erilaisia eri maissa ja eri aikoina, tar-
vitaan detaljitutkimusta eiki yleistyk-
sid
kristittyjen ja juutalaisten on yhdessi
keskustellen tutkittava Raamattua

~ tehdéin vhteisty6td rauhan ja oikeu-
denmukaisuuden puolesta

— kirkkojen pitdi reagoida, kun an-
tisemitismid esiintyy vhteiskunnassa

— poliittisissa lausunnoissa on pynttivi
tasapuolisuuteen
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Lopuksi

Oli enittiin arvokas asia, etti niin monet
juutalaiset yhteistt olivat lihettineet
edustajansa Dobogokddon. Omasta mie-
lestini kokouksen tirkeintd antia oli eri
maiden edustajien tapaaminen, avoimet
keskustelut sekd sen nikeminen, miten
erilaisissa tilanteissa elimme.

LML:n tiedotteen mukaan kokoukselle
leimaa-antavaa oli keskindisen kunnioi-
tuksen ilmapiiri. Eris juutalainen edus-
taja kuvasikin tilannetta sanoilla “a family
experience",

Ei voida sanoa, etti antisemitismi olisi
vihentynyt; jossakin pdin maailmaa on
pdinvastoin. Tidniin kuitenkin monin pai-
koin kristityt ja juutalaiset tyoskentele-
vit yhdessid sen tojumiseksi. Kirkoissa
on kasvanut kiinnostus siti kohtaan, miki
kristittyjd ja juutalaisia yhdistidi: meilld
on samat juuret ja samat pyhiit kirjoituk-
set, Jeesus Ja apostolit olivat juutalaisia.



Arkkipiispa Jukka Paarman vierailut Unkariin ja Romaniaan

Raportti arkkipiispa Jukka
Paarman Unkarin-vierailusta

14.-19.9.2001

Timo Frilander

e ——

yvo Anna-Maija Viljanen.

Suomen evankelis-futerilaisen kirkon delegaatio vieraili Unkarissa ja Romani-
assa arkkipiispa Jukka Paarman johdolla syyskuun jilkipuoliskolla 2001, Vie-
railu tapahtui Unkarin ja Transilvanian evankelis-luterilaisten kirkkojen kut-
susta. Unkarin-osuus totewtui pddosin 14.-19.9.2001. Delegaatio siirtyi 20.9,
Fransilvaniaan, mutta palasi Helsinkiin Budapestin kautia 24.-25.9. Tdssd vhie-
vdessd kirkkojenvilisid virallisia keskustelufa ei endidi kiyty. Arkkipiispan lisdk-
st delegaatioon kuuluivat kirkkoneuvos Risto Cantell, dosentti Kyllikki Tien-

sun, kirkkoherra Sime Koheo, pastori Tuula Pohjalainen-Vinkosekd vs. tvéala-

sthteeri Time Frilander. Suomalaisen osapuolen tulkkina matkalle osallisfui teol.

Unkarin evankelis-luterilaisen kirkon ai-
empi johtava piispa Béla Harmati kut-
sui kesilld 2000 arkkipiispa Jukka
Paarman viralliselle vierailulle Unka-
riin. Pian asian tultua julkiseksi myds
Transilvanian unkarinkielinen luterilai-
nen kirkko seki Siebenbiirgenin vastaa-
va saksankielinen kirkko esittiviit ark-
kipiispa Paarmalle omat vierailukutsun-
sa. Kun Suomen arkkipiispa el alemmin
virallisesti ollut vieraillut Romanian

Transilvaniassa, ndihin toivomuksiin péi-
tettiin suostua.

Matkavalmistelut kiivnnistyiviit tammi-
kuussa 2001, jolloin kirkkoneuvos Risto
Cantell seki vs. tybalasihteeri Timo Fri-
lander tutustuivat Unkarin evankelis-lu-
terilaisen kirkon tilanteeseen Budapestis-
sa ja uudessa hiippakuntakeskuksessa
Gyirissi (matkaraportti julkaistu Resep-
tio-lehden numerossa 1/2001), Tammikui-
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sen valmistelumatkan yhteydessd sovit-
tiin alustavast sekd vierailun ajankohdas-
ta etti Unkanssa kivtivien virallisten
keskustelujen asialistasta. Matkan jatko-
valmistelut Suomessa hoidettiin KUO:n
ja arkkipnispan kanshan yhteistyini. Vie-
railun ennakkovalmisteluissa aktiivisim-
min esiintynyttd Unkarin evankelis-lute-
rilaisen kirkon ulkoasiainosastoa pyydet-
tiin sopimaan aikataulutuksesta sekd
muista kiiytinndn jarjestelyistd Transil-
vanian ja Siebenbiirgenin kirkkojen kans-
sa.

1. Unkarin kirkon tiimiinhetkinen
tilanne

Unkarin luterilaisten uutia viesttnlasken-
taa kohtaan tuntema huoli névitisd lopul-
ta osoittautuvan aihecttomaksi. Jos koh-
ta virallisia tuloksia ei arkkipiispa Paar-
man syyskuisen Unkarin-vierailun aika-
na vield ollutkaan kiyvtettivissi, ennak-
kotiedot kertovat luterilaisten suoriutu-
neen varsin kohtuullisesti. Luterilaisiksi
itsensd midnttelevien lukumiiriksi arvi-
oidaan nyt periti 350 000 henked, kun
vield tammikuussa 2001 synkammit ar-
viot ennakoivat kokonaismddrin puto-
avan runsaaseen kahteensataan tuhan-
teen. Vuoden 1948 edelliseen vastaavaan
viestonlaskentaan nihden pudotusta on
silti tapahtunut noin 100 000:n hengen
verran. Reformoitujen osuuden jyrkkii
laskua on pidettdvi hienoisena yllityk-
send. Ennakkotietojen valossa reformoi-
duiksi itsensfi identifioivia on endin, 1.3
miljoonaa.

Viestinlaskennan odotettua positiivisem-
mista tuloksista huolimatta evankelis-lu-
terilainen kirkko on Unkarissa edelleen
pieni vihemmistGtunnustus. Kaikkien
tunnustuskuntien nauttima arvonanto on
1990-luvun taloudellis-poliittisten mur-
rosten mydtd ollut kovalla koetuksella.
Erityisesti 1990-luvun alkupuolella kirk-
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koihin kohdistui runsaasti epérealistisia-
kin odotuksia. Niiden odotettiin nopeasti
ratkaisevan niin unkarilaista yhteiskuntaa
piinaavat moraaliset ongelmat kuin po-
littiset )a taloudellisetkin vaikeudet. Kun
kirkkojen resurssit samanaikaisesti olivat
erittiin vihiiset, euforia vaihtui pian pet-
tymykseksi. Unkarin ev.-lut. kirkon koh-
dalla timi nikyy mm. 1990-luvun alun
toimitusbuumin laantumisena. Toisaalta
Unkarin luterilaisen kirkon oppilaitokset
ovat jatkuvasti erittdin suosittuja. Huoli-
matta Unkarin kokonaisvikiluvun laskus-
ta kirkon oppilaitoksiin pyrkivien miird
kasvaa.

Vuoden 2001 alussa toteutettu Unkarin
ev.-lut. kirkon hallinnonuudistus néyttis
alkuhankaluuksista huolimatta toteutu-
neen hyvin. Hallinnonuudistus loi toisen
maailmansodan jilkeen vakimntuneiden
eteldisen ja pohjoisen hiippakunnan rin-
nalle kolmannen, ns. lintisen hiippakun-
nan. Samassa yvhteydessd piispa Imre
Szebik otti hoitaakseen suomalaista ark-
kipiispan virkaa vastaavan johtavan piis-
pan viran. Jos kohta Unkarin kolmen piis-
pan Imre Szebikin, Béla Harmatin ja Ja-
nos Ittzésin keskindiset nikemyserot
eivit tyystin olekaan kadonneet, vhteis-
tyd asiakysymyksissi nlivitid sujuvan
varsin hyvin.

Unkarin kirkossa kiihkeiiikin keskuste-
lua aiheuttanut hallinnonuudistus vaikut-
taa suomalaisesta nidkdkulmasta katsoen
perustellulta. Aiempi, kaksi hitppakuntaa
kisittinyt hallintomalh vhdisti 1td-linsi-
suunnassa samoihin kokonaisuuksiin seu-
rakuntia, joiden taloudelliset toiminta-
edellytyvkset, hengellinen perinne ja his-
toria poikkesivat radikaalisti toisistaan.
Nykyjirjestelmikiin tuskin tiysin pois-
taa niitd ongelmia. Silti Tonavan linsi-
puohset seurakunnat on nyt vhdistetty
tavalla, jota molempia maailmansotia
edeltinyt historiallinen perinne tukee. On
huomattava, ettd kolmannen hiippakun-



nan perustamisesta huolimatta piispan-
kaupunkeja on ainoastaan kaksi. Seki
pohjoisen etti eteldisen hiippakunnan
keskukset ovat Budapestissa, kun taas
uuden lintisen hijppakunnan piispanistuin
sijaitsee Gyonssi.

Rinnan hallinnollisten uudistusten kans-
sa Unkarin kirkko kehittii seki jumalan-
palveluselimiinsd ettdi tydmuotojaan.
Kirkon nousevista erityistyimuodoista
mainittakoon vankila- ja sotilassielunhoi-
to. Edelleen Unkarin ev.-lut. kirkko osal-
listuu roomalais-katolisten ja reformoitu-
jen rinnalla Budapestin Ferihegyn lento-
kentiin ekumeenisen kappelin toimintaan.
Kisikinauudistuksen toteuttamista varten
on asetettu erityinen liturginen tydryhma.
Suomen jumalanpalvelusuudistuksen ta-
paan Unkarissa on jo nvt kokeiluseura-
kuntia, jotka testaavat mainitun tysryh-
mén tuottamaa materiaalia, esimerkiksi
uusia messusivelmid. Suomen liturginen
vaikutus tuntuu ja nikyy Unkarin kirkos-
sa. Keskustelua kivdiin mm. perinteis-
ten Luther-talaarien vaihtamisesta alboi-
hin. Kuten Suomessa, my&s Unkarissa
maallikoiden aktivointi on jatkuvasti polt-
tava puheenaihe. Piispat kehottavatkin
seurakuntia rohkeasti hyddyntimiin
maallikoita sekd soveltamaan jumalanpal-
veluksen uudistusprosessissa tehtyyi 18y-
(5.

Unkarin ev.-lut. kirkon suhteet valtioval-
taan ovat nykviselldsin varsin hyviit, jos-
kin maassa toimii my&s kirkkokriittisii
puolueita. Istuva hallitus suhtautuu myéin-
teisesti Unkarin perinteisiin kirkkokun-
tiin. Niinikiiin valtio on nikyviisti osal-
listunut kristinuskon 1000-vuotisjuhhin
Unkarissa. Yksi lihitulevaisuuden suuris-
ta kysymyksisti kirkko-valtio -suhteissa
koskee sosiahismin kaudella takavankoi-
dun rakennuskannan palauttamista. Pa-
lautusprosessi etenee hitaasti; tilli het-
kelld sen arvioidaan kestiivin aina vuo-
teen 2011 saakka. Kirkko ja sen seura-

kunnat voivat ottaa takavarikoidun omai-
suuden takaisin tai vaihtoehtoisesti vaa-
tia korvausta sen kiiytosti. Rakennusten
palauttaminen on periaatteessa mahdol-
lista vain niissi tapauksissa, joissa valtio
edelleen omistaa konfiskoidun omaisuu-
den. Tapauksissa, joissa entinen kirkolli-
nen omaisuus on siirtynyt joko yksityis-
henkiléin tai ei-valtiollisen yhteiséin omis-
tukseen, palautuskysymys kily huomat-
tavasti mutkikkaammaksi. Mikili raken-
nusten palautus i onnistu, Kirkko on mah-
dollisuus saada valtiolta vahingonkorva-
usta. Palautuksiin ja vahingonkorvauksiin
pohjautuvaa jirjestelmid on tiettdvisti
jossakin médrin kiivtetty myds hyviksi:
asioista perilli olevat tahot ovat saatta-
neet hyvissd ajoin siirtdi kirkollista omai-
suutta edullisesti yksityisiin ksiin. Til-
I6in vahingonkorvaukset ovat jdineet val-
tion vastuulle.

Kun ennen toista maailmansotaa kirkon
omistamien koulujen seki sosiaalialan lai-
tosten rahoitus pohjautui pitkilti maa-
omaisuuteen, nykytilanteessa valtion tuki
on toiminnan jatkumisen kannalta valtté-
miitin, Ndm muun muassa siitd syysti,
ettei kirkon rakennusten palauttamiseen
Inty vastaavia takavarikoidun maaomai-
suuden palautuksia. Timénhetkisessi ti-
lanteessa esimerkiksi maineikkaan Déak-
aukion luterilaisen lukion vuosibudjetin
tuloista n. 70 milj. forinttia (n. 1,75 milj.
FIM) on perdisin valtion kassasta, kun
taas oppilaitoksesta muodollisesti vastaa-
van Déak ter'n seurakunnan rahoitus-
osuudeksi j43 vuositasolla vain n. 0,5 milj.
forinttia (n. 12 500 FIM).

Budapestin teologisen tiedekunnan (ent.
akatemia) itsendisyys suhteessa kirkkoon
on 1990-luvun lopulla merkittivisti kas-
vanut. Tiedekunnan itsendisyyden kasvu
liittyv osittain sen statuksessa tapahtunei-
siin muutoksiin: entinen Budapestin Lu-
terilainen Akatemia on nykyisellidin val-
tion hyviksymi korkeakoulutason oppi-
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laitos. Muuttuneessa asetelmassa piispat
eivit endd merkittiiviisti kykene vaikut-
tamaan tiedekunnan opetushenkilGston
kokoonpanoon tai oppilasvalintoihin,
Uusi tilanne niiyttii johtaneen kirkon ja
tiedekunnan hieman ambivalenttiin kes-
kindissuhteeseen: yhtiilti Budapestin tie-
dekunnassa jalansijaa saanut “liberaali-
teologia® (jolla tarkoitettaneen historial-
lis-kriittisti raamatuntutkimusta) koetaan
uhkana. Toisaalta nihdiiin, ettd nousevi-
en teologipolvien tulisi kyeti operoimaan
ympirdivissi “liberaalissa’ maailmassa.

Budapestin teologiseen tiedekuntaan tu-
levien opiskelijoiden tausta on viime vuo-
sina kirjavoitunut. Opiskelija-aineksen
muutos johtunee ainakin osittain tiede-
kunnan saamasta yliopistostatuksesta.
Teologiaa opiskelemaan tullaan nykyisin
myds ilman minkiinlaista seurakunta-
taustaa. Kirkon johto kantaakin huolta
riittivisti motivoituneen papiston saata-
vuudesta tulevaisuudessa. Niin ikiifin pa-
piston nopea naisistuminen kuuluu Un-
karin kirkon merkittiviin timén hetken
haasteisiin. Naisten osallistunminen tydeld-
miin kodin ulkopuolella ei toistaiseksi
ole merkittdviisti vaikuttanut perinteisiin
sukupuolirooleihin Unkarissa. Epfiséin-
ndllisessd seurakuntatyissi kodin- ja vi-
ranhoidon atheuttamat ristikk#iset paineet
kuormittavat eritoten naisia. Ristiriitaiset
odotukset ovatkin johtaneet pappien avio-
erojen nopeaan lisdintymiseen, ilmid,
joka Unkarin ev.-lut. kirkon kontekstissa
on niihin saakka ollut lihes tuntematon.

Unkarin ev.-lut. kirkolla on hyvit ja toi-
mivat suhteet maan muihin perinteisiin
tunnustuskuntiin, Vaikka suhteiden kehit-
timinen roomalais-katoliseen kirkkoon
onkin ollut erityisesti edellisen johtavan
piispan Béla Harmatin agendassa korke-
alla sijalla, Suomessa omaksutun kaltai-
nen tivis kirkkojenvilinen kiiytinnén yh-
teistyi i sellaisenaan sovi unkarilaiseen
kontekstiin. Unkanin luterilaiset joutuvat

Fi-

torminnassaan aina ottamaan huomioon
myds maan vahvan reformoidun kirkon.

1. Keskustelut Budapestissa ja
Gyirissi

Arkkipiispa Paarma tapasi Budapestissa
paitsi Unkarin ev.-lut. kirkon johtoa,
myds muiden tunnustuskuntien seki val-
tiovallan edustajia. Lisiksi arkkipiispa
seurueineen vieraili Suomen Budapestin-
suurlihetystiissd seki osallistui suurlihet-
tilis Hannu Halisen ja hinen puolison-
sa isdnndimille péivillisille. Edelleen de-
legaation jisenet saamasivat Budapestin
ympiristin sekid Gybrin seurakunnissa
sunnuntaina 16.9.2001. Suomalaiset osal-
listuivat niinikiin Budapestin teologisen
tiedekunnan avajaisjuhlallisuuksiin 17.9,
Tihéin tilaisuuteen arkkipiispa toi terveh-
dyksen Suomen evankelis-luterilaiselta
kirkolta.

Molempien kirkkojen johdon viliset vi-
ralliset keskustelut kiytiin Budapestissa
14. ja 19. syyskuuta seki Gydrissi 18.
syyskuuta. Yhdysvalloissa juuri vierailun
alla 11.9.2001 tapahtuneiden terroriteko-
jen aiheuttama suru ja jirkytys nikyi pait-
si katukuvassa, myds matkachjelmassa.
Budapest oli kauttaaltaan suruliputettu,
Heti Ferthegyn kentilld 14.9.2001 ark-
kipiispa Paarma ja delegaation jisenet
osallistuivat lyhyeen muistohartauteen,
Jonka toimitti lentokentiin ckumeenisen
kappelin luterilainen pappi Vilmos
Fischl. Edelleen terrori-iskujen uhreja
muistettiin kirkkojen johdon ensimmdi-
sissi virallisissa neuvotteluissa Budapes-
tissa niinikédn 14.9. Unkarilaiset isdnnét
antoivat erityisti arvoa sille, etti vaka-
vasta kansainvilisestd tilanteesta huoli-
matta Suomen arkkipiispa saapui Buda-
pestiin ennakkosuunnitelmien mukaises-
ti.

Kuten neuvottelujen asialistaa tammi-
kuulla hahmoteltaessa ennakoitiin, kysy-



mys Euroopan integraatiosta nousi erityi-
sestl Budapestin-tapaamisissa varsin kes-
keiseen asemaan. Keskusteluissa kivi
1lmi, ettei Unkarin kirkolla ole virallista
kantaa maan EU-jdsenyyskysymykseen.
Vaikka unionijdsenyydelle e1 Unkarissa
juuri vaihtoehtoja nihdikiin, maan mo-
nien osakulttuurien séilyminen syveneviin
integraation oloissa huolestuttaa kirkkoa.
Johtava piispa Imre Szebik totesi, ettd
maanosamme kulttuurisen diversiteetin
turvaaminen edellyttdd pienten kansojen
laajaa yhteistyotd. Keskieurooppalaisit-
tam ymmérrettivists mutta suomalaises-
ta niikékulmasta katsoen hieman oudolla
tavalla Szebik nimesi saksalais-ranskalai-
sen dominanssin Euroopan pienten kult-
tuurien suurimmaksi uhkaajaksi. TatE yh-
tendistimispainetta vastaan Unkarin ev.-
lut. kirkon johtava piispa perdiinkuulutt
paitsi suomalais-ugrilaisten, myds slaa-
vilaisten kansojen keskindistd solidaari-
suudentunnetta.

Unkarin ev.-lut. kirkon timénhetkisists
piispoista Béla Harmati omaa vankimman
kansainviihsen ja ekumeenisen kokemuk-
sen. Hin pitikin keskusteluissa jatkuvas-
ti esilld paitsi ekumenian nykytilantee-
seen, myds Euroopan integraatioon litt-
tyvid kysymyksid. Piispa Harmati painotti
Euroopan luterilaisten kirkkojen vhieisti
menneisyyiti avaimena myds yvhteiseen
tulevaisuuteen. Hiin pahoitteli siti, ettei-
viit Suomen EU-puheenjohtajuuskauteen
Unkarissa asetetut suuret toiveet tiysin
toteutuneet. Erityisesti unkarilaisten int-
ressissd ollut, EU-hakijamaiden kirkml-
le suunnattu konferenssi jii tuolloin piti-
miittd. Mydskiiin Euroopan protestanttis-
ten kirkkojen keskindinen vhteistyd ei
Harmatin mielestd kehittynyt odotetulla
tavalla. Pohjoismaiden luterilaisten kirk-
kojen keskindiset linjaerot oli noteerattu
myds Unkarissa. Piispa Harmati kertoi
panneensa merkille, ettii Leuenbergin ji-
senkirkot Norja ja Tanska nivttivit loit-

tonevan Porvoon sopimusta priorisoivasta
suomalais-ruotsalaisesta akselista.

Omissa vastauspuheenvuoroissaan suo-
malaiset totesivat, etter ajatus EU-haki-
jamaiden kirkoille suunnatusta konferens-
sista ole milldiin tavoin menettinyt ajan-
kohtaisuuttaan. Erddt kysymysryhmit
ovat EU:ssa kirkkojen kannalta entyisen
relevantteja. Téllaisia ovat mm. sosiaali-
politiikka, ihmisoikeudet seki uskonnon-
vapauskysymykset. Suomalaiset korosti-
vat keskusteluissa erityisesti sitd, ettd ih-
misoikeuskysymykset on syyti hoitaa
hyvin kaikissa EU-hakijamaissa. Edel-
leen Suomen ev.-lut. kirkko pitii tirkei-
nd sitd, ettei Euroopan sisille luoda uu-
sia erottavia rajoja. Tdstd syystd yhtey-
'!.‘]Ei'l]:utﬂ unionieuroopan ulkopuolelle jii-
viin eumﬂppalalsun kirkkoihin koetaan
ensiarvoisen tirkedksi. EU:n ulkopuoli-
sista alueista erityisesti Veniiji tulee myds
jatkossa olemaan merkittivi prioriteetti
Suomen ev.-lut. kirkolle.

Pohjoismaiden luterilaisten kirkkojen
keskindisten suhteiden timénhetkisti ti-
lannetta koskevat huomiot todettiin sinéin-
sd oikeansuuntaisiksi. Midirittyjen linja-
erojen olemassaolosta huolimatta suoma-
laiset kuitenkin korostivat hyviin pohjois-
maisen yhteistydn jatkuvuutta. Suomalai-
set yhtyivit Unkann pIIS]}DjEH nikemyk-
seen, ettd unionin laajetessa seki luteri-
laisten ettd muiden protestanttien intres-
seistd on syyti pitad erityistd huolta. Tdmi
edellyttid vhteyksien luomista EU:n pii-
tiksentekokoneistoon. Toisaalta on tar-
peen huolehtia siitd, ettei luterilaisten
keskindinen yhteistoiminta muodostu
ekumenian esteeksi. Kirkkojen tulee
ElU:ssa jatkuvasti pyrkid puhumaan yh-
dellid dinelld, jotta niiden nikemykset tu-
lisivat Brysselissi kuulluiksi.

Molemmat kirkot korostivat sitoutunei-
suuttaan suomalais-unkarilaisten suhtei-
den hoitoon ja kehittimiseen mydés tule-
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vaisuudessa. Kirkkojen johdon virallisis-
sa tapaamisissa saavutettiin mydis erditd
kiytinndn tuloksia. Niisti uuden kate-
kismuksen kisntinunen unkanks: ylitt
tuoreeltaan parhaiten suomalaisen uutis-
kynnyksen. Lintisen hiippakunnan kes-
kuksessa Gydrissi sovittiin, ettd suoma-
laiset kustantavat katekismuksen kiin-
néstydn. Mahdollisuudet painatus- ja ja-
kelukustannusten kattanuseen selvitetiiiin
erikseen vhteistydssd Unkarin kirkon
kanssa. Isinnit totesivat, ettd suomalai-
sclla teologialla olisi myds laajemmin ky-
syntdd Unkarissa. Mahdollisina jatko-
hankkeina mainittiin esimerkiksi prof.
Tuome Mannermaan tuotannon kiiin-
timinen Unkariksi. On huomattava, ettd
Unkarin kautta suomalainen teclogia léy-
tiisi iensd nopeasti myds Transilvaniaan,

Katekismushankkeen ohella kirkot sopi-
vat alustavasti keskindisen koulutusyh-
teistyin tiivistimisesti. Perinteisen aka-
teemispainotteisen stipenditoiminnan rin-
nalle pyritdin jatkossa luomaan myés toi-
minnallista opiskelija- seki tytntekiji-
vaihtoa. Mahdollisina vhteistylaloina
mainittiin erityisesti kirkon tiedotustyd,
diakonia seki tytinohjaustoiminta. Eten-
kin tyénohjauksen kehitimisen tarve on
Unkarin kirkossa ilmeinen. Edelleen un-
karilaiset isinnit toivoivat oppilaitosten
keskindisen opettajavaihdon kiiynnisti-
misti. Kun Unkarin kirkko selkedsti odot-
taa koulutusyhteisty6lti molemminpuolis-
ta kokonaiskirkollista otetta, niiden hank-
keiden jatkokehttely sekd rahoituksen
varmistanmunen edellytiivit myds Suo-
messa laajempaa kirkon sisfisti keskus-
telua.

Suomenkielentaitoinen pastori Maté
Joob palvelee tilld hetkelld myé&s Buda-
pestin suomalaisyhteiséd. Téhén littyen
unkarilaiset isiinnit tiedustelivat, voitai-
siinko kaupunkiin perustaa ulkosuoma-
laistydn papinvirka. Mikiili Budapestiin
jollakin atkavililli sijoittuisi suomalainen
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pappi, hdnelle voitaisiin ehki uskoa myés
erfiitd mm. Unkarin kirkon tyéinohjaus-
hankkeisiin littyvii koulutustehtivii.
Suomalaiset pitivit ndin mittavaa panos-
tusta toistaiseksi epérealistisena. Keskus-
teluissa padtettiin kuitenkin selvittiis, voi-
siko muualle Keski-Eurcoppaan sijoitet-
tuja suomalaispappeja hyGdyntid satun-
naisesti myds Unkarissa. Edelleen pyri-
tién selvittimiin, voivatko suomalaiset
ystivyysseurakunnat nykyisti laajemmin
osallistua omilla tydntekijdresursseillaan
Unkarin ev.-lut. kirkon tydn kehittimi-
seen.

Unkarin kirkon puuttuva tydnohjauspe-
rinne sekd tistd puutteesta johtuva ter-
minologinen epdtarkkuus saattaa kiivtin-
nissi vaikeuttaa kirkkojenviilistd vhteis-
toimintaa tyGnohjauksen saralla. Dele-
gaation kielitaitoiset jisenet kiimnittivit
huomiota sithen, ettd virallisissa keskus-
teluissa kiiytetty tydnohjaajan unkarilai-
nen vastine sisilsi virheellisen, eriifinlai-
seen kirkolliseen ylitarkastajaan vivahta-
van konnotaation. Vaikuttaakin ilmeisel-
ti, ettei tydnohjauksen perusideaa ole
Unkarissa vield tiysin oivallettu,

3. Tapaamiset muiden
tunnustuskuntien seki
valtiovallan edustajien kanssa

Arkkipiispa Paarma, kirkkoneuvos Ris-
to Cantell sekd dosentti Kyllikki Tien-
suu tapasivat lauantaina 15.9. seki Un-
karin roomalais-katolisen kirkon priimak-
sen, kardinaali Lajos Paskain ettd kult-
tuuriministeri Zoltan Rockenbauerin.
Mainittuihin tapaamisiin osallistui myds
Unkarin ev.-lut. kirkon johtava piispa
Imre Szebik. Suomalaiset lahjoittivat kar-
dinaali Paskaille riemuvuoden mitalin
sekd iformoivat hiintd Suomen ev.-lut.
kirkon ekumeenisista suhteista. Arkkipiis-
pa Paarma totesi, ettd paavin Suomen-
vierailu v. 1989 toteutettiin hyvissi yh-



teistyissi roomalais-katolisen kirkon
kanssa. Edelleen hdn nosti esiin maas-
samme hyvin toimivan kirkkojenviilisen
kdytinniin yhteistydin, jonka ilmentymii-
nd Suomen uuden katolisen piispan Jo-
sef Wrobel'n virkaanasettajaisia saatet-
tiin viettas luterilaisessa Johanneksen kir-
kossa.

Suomen ev.-lut. kirkon suhteet ortodok-
sisiin kirkkoithin ndyttiviit entyisest kiin-
nostavan kardinaali Paskaita. Hin ihmet-
teli, kuinka vhieydenpito seki Konstan-
tinopolin patriarkaatin alaiseen Suomen
ortodoksiseen kirkkoon ettd Vendjin or-
todoksiseen kirkkoon onnistuu tilantees-
sa, jossa Konstantinopolin ja Moskovan
suhteet ovat varsin jJinnitteiset. Vastauk-
sessaan kirkkoneuvos Cantell totesi, ett
Suomen ev.-lut. kirkko on onnistunut py-
syttelemdiiin ortodoksista maailmaa repi-
vin kiistan ulkopuolella. Vaikka patriar-
kaattien keskindinen jinnitys e1 olekaan
mainittavasti heijastunut luterilais-orto-
doksisiin subteisiin, suomalaiset toivoi-
vat kiistan laukeavan mahdollisimman
nopeasti. Lopuksi arkkipiispa Paarma
kutsui kardinaali Paskain Suomeen yh-
dessd Unkarin luterilaisten piispojen
kanssa.

Istuvan hallituksen keskeistd puoluetta,
keskustaoikeistolaista FIDESZ:1d edus-
tava kulttuunmimisten Zoltan Rockenbau-
er otti suomalaiset vieraat vastaan Unka-
rin parlamentissa. Tapaamisessa oli lis-
nd myds pdiministerin neuvonantaja.
Ministeri totesi, etté kirkon ja valtion suh-
teiden luomisprosessi on edelleen kesken.
Valtio palauttaa parhaillaan kirkoilta ta-
kavarikoitua rakennuskantaa seki tukee
merkittivilld tavalla kirkon koulutus- ja
sosiaalitoimintaa. Ministeri totesi, ettd
kirkolta sosialismin kaudella takavari-
koidut rakennukset ovat usein sangen
kehnossa kunnossa.

Arkkipiispa Paarma selvitt kulttuurimi-
nisteri Rockenbauerille Suomen uskon-
nonvapauslain uudistusprosessia. Minis-
teri kommentoi kuulemaansa muutamilla
varoituksen sanoilla. Hiin totesi, ett us-
konnonvapauslain lnallinen hiberalisomt
on Unkarissa johtanut lihes anarkiaa
muistuttavaan tilanteeseen. Uususkonto-
jen, erityisesti luonnonuskontojen kanna-
tus on vahvassa nousussa. Edelleen eri-
laiset uskonnollissivytteiset terapialiik-
keet kykenevit nykyisen uskonnonvapa-
uslain puitteissa vaivaita rekisterditymiiin
uskonnollisina yvhteistind, vaikka nulle
muutoin el mydnnettdisikiin toimilupaa.
Audienssin piiittecksi suomalaiset ojen-
sivat kulttuuriministeri Rockenbauerille
Kalevalan englanninkielisen laitoksen.

Unkarin reformoitujen tapaaminen ei si-
siltynyt alkuperdiseen, iséintien laatimaan
vierailuohjelmaan. Tilaisuus tihén tarjou-
tun kuitenkin illalla 17.9., jollomn arkki-
piispa Paarma sekd kirkkoneuvos Can-
tell vierailivat Unkarin reformoitujen pap-
peinkokouksessa Budapestissa. Edelleen
Unkarin ekumeenisen neuvoston nykyi-
nen puheenjohtaja, luterilainen pastoni
Tibor Giridg osallistui vierailuohjel-
maan.

Vierailun tulosten arviointia

En tahojen kanssa kiivtyjen keskustelu-
jen pohjalta suomalaiset saattoivat muo-
dostaa varsin realistisen kuvan Unkarin
ev.-lut. kirkon timinhetkisesti tilantees-
ta. On ilmeisti, ettei suomalais-unkarlai-
nen yhteys millddn tavoin ole pelkka
menneisyyden jiinne, Perinteisen suoma-
lais-ugrilaisen yhteydentunteen sijaan
kirkkojenviilisten suhteiden tulee kuiten-
kin perustua vhteiseen luterilaiseen us-
konperintéin. Titd aspektia suomalaiset
toistuvast vierailun vhteydessi korosti-
vatkin. On tarpeen huolehtia siitd, ettd
Budapestissa sekii Gydrissd alustavasti
sovittujen uusien vhteistvémuotojen jat-
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kokehittely pddsee mahdollisimman no-
peasti vauhtiin.

Unkarin ev.-lut. kirkossa arkkipiispa
Paarman vierailu koettiin merkittdviing
tapauksena. Jilkiarvioissaan kirkon joh-
to totesikin avoimesti, ettd vierailu oli
kohottanut Unkarin luterilaisten profiilia
paitsi suhteessa valtiovaltaan, myds suh-
teessa roomalais-katoliseen enemmisti-
kirkkoon. Arkkipiispa Paarman vierailu
vlitti tehokkaasti unkarilaisen uutiskyn-
nyksen; arkkipiispa esiintyi Unkarin aa-
mutelevisiossa, ja delegaation jisenet
antoivat lausuntoja seki haastatteluja eri
tiedotusvilineille. Arkkipiispan nikemyk-
set mm. unionikehityksestd sek kirkko-
jen roolista eurooppalaisessa integraati-
ossa levisiviitkin nopeasti laajalle paitsi
tiedotusvilineiden, myés en tilaisuuksissa
pidettyjen alustusten ansiosta. Hieman
erikoisena on pidettdvi sitd, ettid histori-
allisen vierailun suomalainen uutisointi j4i
lopulta varsin niukaksi. Parhaiten meiki-
ldisen uutiskynnyksen ylitti uuden kate-
kismuksen unkarinnos, josta sovittiin
Gydrin neuvotteluissa 18.9.2001.
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Unkanin ev.-lut. kirkon suhteet roomalais-
katoliseen enemmistékirkkoon ovat viral-
lisesti hyvit, mutta arkielimin kohtaami-
sissa ilmenee edelleen runsaast kitkaa.
Isdnnét pitivitkin ajatusta kardinaali Pas-
kain kutsumisesta Suomen-vierailulle
vhdessi Unkarin luterilaisten piispojen
kanssa erinomaisen kannatettavana. Suo-
mi, jossa roomalais-katolinen kirkko jou-
tuu eliméin pienend vihemmisténg suu-
ren luterilaisen valtakirkon varjossa, on-
kin unkarilaisittain kiintoisa ja ajatuksia
heriittivi vierailukohde.



Raportti arkkipiispa Jukka
Paarman Romanian-
vierailusta 20.-24.9.2001

Timo Frilander

Arkkipiispa Jukka Paarman Romanian-vierailu toteutui Transilvanian unkarin-
Ja saksankielisten evankelis-luterilaisten kirkkojen kutsusta. Delegaatioon kuu-
luivar arkkipiispan lisiiksi kirkkoneuvos Riste Cantell, dosentti Kyllikki Tien-

sun, kirkkoherra Simo Koho, pastori Tuula Pohjalainen-Vinkosekd vs. tydala-

sihteeri Time Frilander. Suomalaisen osapuolen tulkkina matkalle osallisiui teol.
vo Anna-Maija Viljanen. Suomen evankelis-luterilaisen kirkon virallisen dele-
gaation ohella rovastiSeppo Vidtidinen sekd pastori Jussi Rytkénen osallisiui-

vat Tuusulan rovastikunnan edustajina arlkipiispan Romanian-vierailuohjelmaan.
Téissd raportissa Transilvanian saksankielisesta evankelis-luterilaisesta kirkos- |
ta kiytetddn selvyvden vuoksi nimitystd Siebenbiirgenin kirkko.

Transilvania (unk. Erdély, rom. Ardeal)
kuuluu omistusoikeuksiltaan Euroopan
historian kiistellyimpiin alueisiin. Sekd
unkarilaisten etti romanialaisten kansal-
lisessa tietoisuudessa timé metsien takai-
nen maa, ferra ulirasilvanus, merkitsee
kansakunnan kehtoa. Matyas Kiraly,
vksi Unkarin historian legendaarisimmis-
ta kuninkaista, oli ldhtéisin nykyisen
Cluy'n (unk. Kolozsvar) kaupungista.
Toisaalta jo 1500-luvulle palautuva ns.
dako-romaaninen teoria korostaa Transil-

vanian luonnetta Romanian kansan his-
toriallisena alkukotina. Tdmin teorian
mukaan juuri Transilvaniassa alueen daa-
kialaiset alkuperdisasukkaat sulautuivat
roomalaisiin valloittajiin. Dako-romaani-
seen teoriaan sisiltvy lihtdkohtaisesti
ajatus siitd, ettd sekdi Transilvanian un-
karilaiset ettd saksalaiset ovat romania-
laista alkuperfisviesttd myShempii tu-
lokkaita.
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Kokoonsa nihden Transilvania on suh-
teellisen harvaan asuttua seutua. Alueen
historiallinen vdin kisittds n. 57 000 kn?,
mutta vhdessi muiden vanhojen, vuonna
1920 Romanialle luovutettujen unkari-
laisalueiden kanssa nykyisen Transilva-
mian kokonaispinta-ala kohoaa runsaa-
seen 100 000:een nehdkilometrnn. Tam-
mikuun 1992 viestinlaskennassa Tran-
silvanian viikiluku oli 7 723 313 henke$
(33,8 % Romaman kokonaisvikiluvusia).
Niistd etniset romanialaiset muodostavat
73,6 prosentin osuudellaan ehdottoman
enemmistiin. Absoluuttisina lukuina ro-
manialaisviestdn miird oli v. 1992 run-
saat 5 milj. henked. Unkarilaiset ovat tiet-
tivisti edelleen Transilvanian suurin et-
ninen vihemmistd (runsaat 1,6 mul). hen-
ked, 20,8 % alueen viiestiistd), joskin kan-
sallisuustilastoissa kolmanneksi sijoittu-
vien romanien miird on jatkuvasti nou-
sussa. YVuonna 1992 heidin osuutensa oli
runsaat 400 000 henked. Alueella on huo-
mattavia kaupunkeja, joista mainittakoon
Cluj-Napoca (n. 333 000 as.) seki Bra-
sov (n. 316 000 as.).

Transilvanian unkarilaisviiestd keskittyy
ennen muuta Covasnan ja Harghitan 135-
neihin. Saksalaisviiestin, ns. Siebenbiir-
genin saksilaisten (Sachsen) osuus on
ollut rajussa laskussa 1980-luvun lopun
poliittisista murroksista lihtien. Ceauses-
cun kaudella Saksan liittotasavalta mak-
501 Romanian hallitukselle jokaisesta lin-
teen pidstetvsti Siebenbiirgenin saksalai-
sesta. Kysymys vihemmustijen kohtelus-
ta on Romaniassa jatkuvasti ajankohtai-
nen. Etnisten vihemmistéjen kulttuurioi-
keudet on maassa lainsdidinndn tasolla
turvattu. Vaikka merkittivimmil 1§ etnisilld
ryvhmilld onkin periaatteellinen oikeus
omankielisiin kouluthin, kulttuurilaitok-
siin sekdi TV - ja radio-ohjelmiin, kiytin-
nin kokemukset Romanian vihemmisti-
politiikasta vaihtelevat suuresti.

84

Monietnisen ja monikulttuurisen Transil-
vanian uskonnollista kenttid hallitsee
nykviselldsin Romanian ortodoksinen
kirkko. Sen jisenmiiird korreloi pitkilti
alueen romanialaisvieston kanssa. Roo-
malaiskatohnen kirkko on Transilvanian
lintisistd tunnustuksista voimakkain. Sen
piiriin lukeutuu n. miljoona henkei. Kie-
lellinen epédyhtendisyys tosin vihentid
Rooman kirkon painoarvoa alueella:
Transilvanian katolisissa on seki roma-
nian- ettd unkarinkielisid. Reformoitujen
méiri jid hieman alle roomalaiskatolisen
kirkon jasenmdirin (n. 900 000), mutta
vastaavasti kielellinen vhteniisyys vah-
vistaa reformoidun tunnustuksen asemaa.
Muut tunnustukset ovat lukumiiiriisesti
varsin marginaalisia. Kaikkiaan Romani-
assa toimii 16 virallisesti rekisterdityi
kirkkokuntaa. Paikallinen erikoisuus,
unitaarinen kirkko, on n. 80 000:n hen-
gen vihemmistStunnustus. Luterilaisten
kokonaismiird lienee tilld hetkelld va-
jaat 50 000 henked. Kun Transilvanian
luterilaisuus on vahvasti kansallisuuspoh-
jaista, sekdl unkarinkielinen etti saksan-
kielinen kirkko joutuvat toimimaan kak-
sinkertaisessa vihemmistdasemassa.

1. Transilvanian luterilaisuuden
kahdet kasvot

A. Transilvanian unkarnnkielinen
kirkko

ArkkipiispaJukka Paarman Romanian-
vierailun virallinen osuus alkoi Cluj'n
(Kolozsvir) kaupungista, jonne delegaa-
tio siirtyi pikkubussilla Unkarin puolelta
torstaina 20.9.2001. Budapestissa suoma-
laisille ol etukiiteen teroitettu diskreetin
kielenkiiytin tirkeyttd: vanhoilla rajan-
takaisilla unkarilaisalueilla ei koskaan
olla Romaniassa, vaan Transilvaniassa.



Cluj’n kaupungissa arkkipiispa tapasi
Transilvanian unkarinkielisen kirkon joh-
toa. Viralliset keskustelut kiytiin perjan-
tamna 21.9.2001. Neuvottelujen alkajai-
siksi piispa Arpad Mozes selvitti suo-
malaisille kirkkonsa historiaa. Aina en-
simméiseen maailmansotaan saakka
Transilvanian unkannkieliset seurakunnat
kuuluivat hallinnollisesti Unkarin hiippa-
kuntien alaisuuteen. Alueen siirryttyi
Trianonin rauhassa v. 1920 Romanian
hallintaan Transilvanian unkarnlaisseura-
kunnat joutuivat miinttimiin asemansa
uudelleen. Vuoden 1921 ensimmiinen
kirkolliskokous teki pidtiksen itsendisen
unkannkielisen kirkon perustamisesta.
Tilloin vaihtoehtona olisi ollut joko liit-
tyminen vahvaan Siebenbiirgenin kirk-
koon tai reformoituthin.

Romanian valtion tunnustus unkarinkie-
liselle kirkolle saatiin vasta v. 1948, Til-
14 hetkelld unkarinkielisten luterilaisten
méiriksi arvioidaan n. 32 000 henkei.
Koko toimintansa ajan kirkko on ollut
taloudellisesti heikko. Nyt toteutunutta
Suomen arkkipiispan ensimmiisti viral-
lista vierailua Transilvaniaan luonnehdit-
tinkin Cluj’ssa historialliseksi tapauksek-
s1. Unkannkielisen kirkon lvhyen tihtii-
men suurimmat haasteet liittyvit takava-
rikoidun kirkollisen omaisuuden, ennen
muuta koulujen palauttamiseen. On huo-
mattava, ette1 Romamiassa sosialismin
kaudella pidsisintdisesti takavarikoitu
kirkkorakennuksia. Sitd vastoin muu ra-
kennuskanta, kuten koulut ja sosiaalialan
laitokset otettiin valtion haltuun. Sosialis-
min kauden vhi elinvoimaisista kumma-
Jjaisista mainittakoon protestanttinen teo-
logikoulutus: Transilvanian unkarinkieli-
selld kirkolla on edelleen yhteinen teolo-
ginen tiedekunta reformoitujen ja unitaa-
rien kanssa.

Unkarinkielinen kirkko nojautuu edelleen
pitkilti Budapestin henkiseen tukeen.
Kirkko on miinikédn riippuvainen ulko-

puolisesta rahoituksesta. Yksittiisisti tu-
kijoista keskeisimpéind mainittiin entisen
DDE:n alueella toimiva Mecklenburgin
maakirkko. Mecklenburgilaisten talou-
dellinen tuki on kervamerkitty toiminnal-
listyyppisiin hankkeisiin. Rakennus- tai
korjausprojekteihin se ei ulotu. Kirkolli-
seen infrastrukiuuriin osoitettua rahoitus-
apua kirkko sitd vastoin saa mm. saksa-
laiselta Gustaf-Adolf Werkilta. Edelleen
LML tukee unkarinkielisti kirkkoa vuo-
sina 2000-2002 yhteensd 150 000:1la US-
dollarilla. Tammikuusta 2000 syyskuulle
2001 kolmivuotisen rahoituksen puitteis-
sa maksettavaa tukea oli vastaanotettu
yhteensd 37 000 USD. Kirkolla on myds
muita pienempii rahoittajia, mutta niiden
luonne jdi keskusteluissa episelviksi.

Koska virallisten keskustelujen asialistas-
ta ei etukiteen piisty sopimaan, arkki-
piispa Paarma esitti isdnnille Clyj'n ta-
paamisessa kaksi keskeistd tavoitetta.
Ensiksi, suomalaiset olivat tulleet Tran-
silvaniaan tiedonkeruu- ja tutustumismat-
kalle. Tissi tarkoituksessa delegaatio
toivoi saavansa mahdollisimman paljon
informaatiota Transilvanian unkarinkieli-
sestil kirkosta ja sen toimintaympéristds-
td. Toiseksi arkkipiispa tiedusteli isintien
nikemyksii tulevaisuudessa harjoitetta-
vasta molempien kirkkojen viilisesti yh-
teistyosti.

Arkkipiispa Paarman esittimiin kysy-
myksiin ehdittiin Cluj’ssa pancutua vain
asittain. Kysymys Romanian vihemmis-
tépolitiikan ongelmista varasti leijonan-
osan kiytettivissd olleesta ajasta. Seki
piispa Mozes ettd Brasovin la@ninrovasti
Zoltan Adorjani pyysivit arkkipiispaa
jadelegaation jasenid informoimaan Suo-
men hallitusta Romanian unkarilaisvi-
hemmistiin vaikeasta tilanteesta. Isinniit
olivat hyvin tietoisia Romanian piiminis-
terin lokakuulle 2001 suunnitellusta Suo-
men-vierailusta. He katsoivat, ettd ilman
arkkipiispan delegaation my&tivaikutusta
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Suomen valtiojohdolle Romanian vihem-
mistdpolitilkasta muodostuva kuva saat-
taisi jaddA vksipuoliseksi ja viirittyneek-
5.

Transilvanian unkarinkielisen kirkon suh-
teet Romanian viranomaisiin seki maan
ortodoksiseen enemmistiéikirkkoon ovat
varsin jinnitteiset. Alueen unkarilaiset
moittivat ortodoksista kirkkoa Bukares-
tin nationalistisen pohtitkan tukemisesta.
Heidin mukaansa Transilvaniaan nousee
jatkuvasti uusia ortodoksisia kirkkoja
sekd luostareita, kun taas perinteisten
vihemmistitunnustusten kulttuurihistori-
allisesti arvokkaatkin kulttirakennukset
saavat rauhassa rapistua. Edelleen unka-
rilaiset katsovat romanialaisten syste-
maattisesti vifirentivin historiaa: suhteel-
lisen uusiin ortodoksisiin kirkkoihin on
toisinaan saatettu esimerkiksi korjaus-
tiiden yhteydessd Inttid virheellinen ra-
kennusvuosi. Niin tietoisuus Transilva-
nian monietnisesti ja moniuskontoisesta
menneisyydestd pyritiiiin tarkoitukselli-
sesti hdivyitimiin thmisten mielisti.

Tunnustustenviiliset suhteet ja Romanian
vihemmustdpolitiikka nousivat vahvasii
esiin myds Turkosin pappeinkokoukses-
sa 22.9.2001. Tapaamisen aluksi arkki-
piispa Paarma sekii kirkkoneuvos Can-
tell esitteliviit Turkosiin kokoontuneille
Brasovin rovastikunnan papeille Suomen
evankelis-luterilaisen kirkon historiaa,
sen timédnhetkistd tilannetta ja suomalai-
sen ekumenian peruslihtokohtia. Alustuk-
sissa todettiin, etti toisin kuin Keski-Eu-
roopassa, uskonpuhdistus toteutui Suo-
messa rauhanomaisesti kirkon sisdisend
uudistushikkeend. Tastd johtuen Suomen
evankelis-luterilainen kirkko korostaa
poikkeuksellisen vahvasti kirkon jatku-
vuutta ja sisdistd uudistusta. Keski-Eu-
roopalle tyypillisten vahvojen tunnustus-
kuntarajojen puute tarjoaakin Suomen
kirkolle nykyvtilanteessa merkittiviin eku-
meemsen resurssin. Sekd arkkipispa
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Paarma ettéd kirkkoneuvos Cantell koros-
tivat lujan luterilaisen identiteetin merki-
tysti ekumeenisen avoimuuden lihteend.

Suomalaisten alustuksiin liittven Braso-
vin ldininrovasti Zoltan Adorjani huo-
mautti, ettd ekumenialla on Romaniassa
huono maine. Ceausescun kaudella kir-
kot ja uskonnolliset yhdyskunnat pako-
tettiin keskindiseen yhteistydhon. Sosi-
alismin romahdus merkitsi Adorjanin
mukaan myds romanialaisen ekumenian
loppua: maassa ei edelleenkiin ole eku-
meenista neuvostoa. Tissd vhtevdessi
liipaisimelle joutui erityisesti Romanian
ortodoksinen kirkko, jota ld&ninrovasti
Adorjani moitti “taloudellisesta kulis-
siekumeniasta”; Transilvanian unkarin-
kielisen kirkon johto katsoo, ettd Roma-
nian kirkko hyddyntid systemaattisesti
hyvii kansainvilistd mainettaan varain-
hankinnassa. Moitteita liiallisesta sinisil-
madisyydestii saivat Turkosissa paitsi Sak-
san maakirkot, myds EKK ja KMN.

Suomalaisen delegaation sisilli ennakko-
kisitykset Romanian ortodoksisesta kir-
kosta kiivivit hieman ristiin. Kirkkomme
ekumeenisia suhteita hoitavilla henkil&illd
niytti olevan varsin positiivinen kuva
maan enemmistitunnustuksesta. Vastaa-
vasti suhteita Transilvanian luterilaisiin
vaalineet delegaation jisenet suhtautui-
vat Romanian ortodokseihin tuntuvasti
varautuneemmin. Jos kohta suomalaisten
keskindiset nikemyserot eiviit milldin
tavoin nikyneetkiin delegaation esiinty-
misessd, ne osoittavat, kuinka vaikeaa ob-
jektiivisen tiedon hankinta Transilvanian
tilanteesta on. Kaikissa tapauksissa on
ilmeistii, etteli Romanian ortodoksinen
enemmistdkirkko ole monoliitti: sen pii-
riin mahtuu paitsi ekumeniakriittisyyttd,
myds koko ortodoksista maailmaa ajatel-
len poikkeuksellista valmiutta muiden
kirkkojen kohtaamiseen.



Kieleen ja identiteettiin palautuvista
eroista huohimatta vhteistyd Transilvam-
an luterilaisten kirkkojen kesken névttii
useimmussa kysymyksissi sujuvan varsin
hyvin. Molemmat kirkot muodostavat
vhdessd LML:n Romaman-kansalhisko-
mitean. My&s suhteessa valtiovaltaan
Transilvamian lutenlaiset ovat kyenneet
esiintymiidn jossakin méidirin vhieniises-
1. Mikih viihemmistijen tilanne e1 Ro-
mamassa kohene, kirkot aikovat jatkos-
sa kdintyd Euroopan Unionin puoleen.
Transilvaman unkannkichselld kirkolla e1
tosin ndyttdnyt olevan selvid kuvaa suti,
kuka Brysselissd valvoo vihemmisttoi-
keuksien toteutumista. Suomalaiset suo-
sittivatkin tehokkaampina etenemisteini
mieluummin joko Euroopan Neuvostoa
tai ihmisoikeustuomioistuinta.

To1sin kuin Unkanssa, vierailun Transil-
vanian-osuuteen ei lainkaan siséltynyt
ekumeenista ulottuvuutta. Suomalaisille
ei mydskiin tarjoutunut tilaisuutta Ro-
manian viranomaisten tai poliitikkojen
kuulemiseen. Sunnuntaina 23.9.2001 de-
legaation jisenet osallistuivat jumalanpal-
veluksiin joko Brasovissa tai kaupungin
ympéristin seurakunnissa. Saksankieli-
sessd jumalanpalveluksessa Brasovissa
saarnannutta arkkipiispa Paarmaa lukuun
ottamatta suomalaisvieraat tutustuivat
Transilvanian unkarmkielisen kirkon seu-
rakuntrn.

B. Siebenbiirgenin kirkko

Vaikka Siebenbiirgenin saksankielinen
kirkko onkin vihemmustikysymyksissi
tehnyt yhteistydti vastaavan unkarinkie-
lisen kirkon kanssa, saksalaisten suhteet
romanialaiseen valtaviestotn sekii sen
mstituutiothin vaikuttavat kokonaisuute-
na varsin toimivilta. Siebenbiirgenin evan-
kelis-luterilainen kirkko on kiirsinyt suu-
resti 1980- ja 1990-lukujen poliittisista
murroksista. Voimakkaan muuttoliikkeen
johdosta kirkon jdsenmiiri on viimeis-

ten kymmenen vuoden kuluessa pudon-
nut lihes sadasta tuhannesta nykyiseen
n. 16 000:een. Tdmin kehityksen my&td
Transilvanian luterilaisten keskiniiset
voimasuhteet ovat radikaalisti muuttu-
neet: alueen perinteisesti vahva saksan-
kielinen kirkko niyttidi jaivin unkarilais-
taustaisen sisarkirkkonsa varjoon. Enityis-
ti tappiomielialaa ei saksankielisen kir-
kon keskusalueella Sibiussa (ent. Her-
mannstadt) silti ollut havaittavissa. Teo-
loginen seminaari toimii edelleen, ja sii-
ni on myds riittdvisti opiskelijoita. Mai-
nittakoon, etti Sibiun seminaari ottaa
vastaan opiskelijoita mm. Vendjiltd
ELKRAS n piiristi.

Keskustelut Siebenbiirgenin kirkon joh-
don kanssa kiivtiin seki Brasovissa (ent.
Kronstadt) ettd Sibiussa. Tutustuminen
saksankieliseen kirkkoon alkoi Brasovin
dekanaatissa 22.9.2001. Vield samana
pdivind suomalaiset tapasivat piispa
Christoph Kleinin kaupungin lihistolla
sijaitsevassa Vulcanin kylisséd. Edelleen
piispa Klein otti vieraat vastaan Transil-
vanian saksalaisuuden perinteisessi kes-
kuksessa Sibiussa matkan Transilvanian-
osuuden viimeisend péivind 24.9. Sun-
nuntaina 23.9. arkkipiispa Paarma saar-
nasi Brasovin ns. mustassa kirkossa, joka
lukeutuu Transilvanian saksalaisuuden
mahtavimpiin keskiajan monumentteihin.
Mustassa kirkossa edelleen sdilytettiva
itimaisten mattojen kokoelma muistuttaa
paitsi Transilvanian vanhasta asemasta
kansainvilisen kaupan solmukohtana,
myds Siebenbiirgenin saksalaisuuden
menneesti voimasta ja vauraudesta. Vas-
taavia votitvimerkitvksen omaavia mat-
toja l6ytyy myds muista Siebenbiirgenin
keskiaikaisista saksalaiskirkoista,

Siebenbiirgenin kirkon johdon suomalai-
sille vilittima informaatio valaisi kiintoi-
salla tavalla Romaman kansallisuuksien
keskindistd problematiikkaa. Keskuste-
luissa kiivi ilmu, ettd Transilvanian unka-

87



rilaisten ja saksalaisten toisistaan poik-
keava suhtautuminen romanialaiseen val-
taviesttion palautuu alueen historiaan.
Mitd vihemmistdjen kohteluun tulee,
Unkarilla itselldin on eurooppalaisittain
varsin synkkd menneisyys. Transilvani-
an saksalaisten nikikulmasta ensimmii-
sen maailmansodan jalkiselvittelyissi ta-
pahtunut unkarilaisherruuden vaihtumi-
nen romanialaishallinnoksi ei niin vilt-
timitti merkinnytkiin heikennysti suh-
teessa alempaan tilanteeseen. Edelleen
toisen maailmansodan pydrieissd toteu-
tettu Transilvanian osittainen palauttami-
nen Unkarlle johti jilleen vanhan vshem-
mistijd syrgivin kansallisuuspolitiikan ti-
lapdiseen paluuseen alueella. Osin niistd
kokemuksista johtuen unkarnlaisuudella
ja unkarin kielelld on Romaniassa huono
kaiku, kun taas Siebenbiirgenin saksalais-
asutus drsyttdi Romanian viranomaisia
huomattavasti vihemmiin. On niin 1kién
selvid, ettd Saksan liittotasavallan poliit-
tinen ja taloudellinen voima hillitsee te-
hokkaasti saksalaisvihemmistijen pai-
nostusta entisessé [ti-Euroopassa.

“Romanian saksalaisten Vatikaanissa®
Sibiussa 24.9. kivdyissi keskusteluissa
piispa Klein luonnehti kirkkonsa suhtei-
ta Romanian enemmistitunnustukseen
jossakin méirin ongelmallisiksi. Hin to-
tesi, etti antiekumeeninen ilmapiiri pesii
erityisesh luostareissa. Toisaalta pnspa
Klein muistutti suomalaisia Romanian
ortodoksisuuden “latinalaisesta luontees-
ta*: sikiildiset ortodoksit paitsi tuntevat
keskimédriisti paremmin lintisid tunnus-
tuskuntia, myds esiintyvit pan-ortodok-
sisissa konferensseissa huomiota herit-
tivin ekumeniamyd&nteiselld tavalla.
Niiistid positiivisista lihtkohdista kiisin
piispa Klein arvioi romanialaisen ekume-
nian tulevaisuutta voittopuolisesti mydn-
teisin sanankddntein, Ertyisen ilahdutta-
vana héin piti sité, ettd ekumeenisesti vi-
rittyneet teologianopiskelijat tunnustuk-
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sesta riippumatta kiyviit dialogia keske-
niiin.

2. Kiivtiinnin vhteistoiminnan
tulevaisuudennikymii

Tapaamiset Sichenbiirgenin kirkon edus-
tajien kanssa painottuivat ensisijaisesti
informaation vaihtoon. Kirkolla on toimi-
vat suhteet paitsi Saksan maakirkkojen
“Diakonisches Werk'iin* ja Itdvaltaan,
myds Tanskaan sekd muihin pohjoismai-
hin. YhteistyShankkeita Transilvanian
unkannkielisen kirkon suuntaan sitid vas-
toin pédstiin viritteleméin Turkos n pap-
peinkokouksessa22.9.2001.

Transilvanian unkarinkielisen kirkon
edustajat esitteliviit Turkosissa suoma-
laisvieraille keskeisid tulevaisuudenhaas-
teitaan. Niihin kuuluvat unkarinkielisen
kirkollisen kouluverkoston elvyttiminen
seki diakoniatydn jilleenrakentaminen.
Romanian sosiaaliset ongelmat ovat sik-
s1mittavia, ettd valtio on néissi kysymyk-
s1s5d kiidntynyt karkkojen puoleen. Lii-
ninrovasti Adorjani tosin huomautti, etts
valtion sosiaalisia ongelmia kohtaan tun-
tema mielenkiinto johtuu ensisijaisesti
EU:n painostuksesta.

Leimallisesti unkarilaisina kirkkoina seki
reformoidut ettd luterilaiset kantavat
Transilvaniassa viihemmistin kansallis-
taidentiteettid. Omakielisen kouluverkos-
ton jilleenrakennushanke onkin néihtivi
osana laajempaa transilvanianunkarilaista
kulttuunvisiota. Koulujen hsiksi unkarin-
kielinen karkko yllapitis joitakin kulttuu-
ritaloja. Isfinnit eiviit missdin vaiheessa
suoranaisesti toivoneet suomalaisten osal-
listuvan valtion palauttaman, kauttaaltaan
huonokuntoisen rakennuskannan remon-
tointiin. Transilvanian paikallisseurakun-
tien omat peruskorjaussuunnitelmat ovat
kuitenkin siksi vaativia, ettd tihin kysy-
mykseen tormittineen vahintdin ysti-
vyysseurakuntatoiminnassa.



Transilvanian unkarilaiset priorisoivat
Turkosissa seuraavia tulevaisuuden vh-
teistydaloja: koulutusyhteistyd, ystivyys-
seurakuntatoiminta, tydntekijoiden palk-
kausongelmat erityisesti pienissii seura-
kunmssa, diakomatytn kehittimmnen seki
Romanian vihemmistikysymykset. Ta-
petille nostetuista kysymyksisti Roma-
nian kansallisuuspolitiilkka muodostaa
vaikeimmin kartoitettavan asiakokonai-
suuden. Delegaation johto lupasi kuiten-
kin informoida Suomen viranomaisia
Transilvanian unkanlaisten huolenaiheis-
ta. Yksi keskeisimmisti lihitulevaisuuden
haasteista, Transilvaniassa kesilld 2003
jirjestettivd suomalais-ugrilainen pap-
peinkokous jii ajanpuutteesta johtuen
keskusteluissa turhankin vihille huomi-
olle. Toisaalta delegaation jisenet saat-
toivat vakuuttua siitd, ettd tapaarmsen en-
nakkovalmistelut eteneviit hyvin.

3. Vierailun kokonaisarviointia

Suomen arkkipiispan ensimmiéisti viral-
lista vierailua Transilvaniaan voi pitid
poikkeuksellisenkin informatiivisena ja
onnistuneena. Huolellisesti laaditun vie-
railuchjelman ainoana merkittivini puut-
teena voi pitid jo aiemmin mainittua eku-
meenisen ulottuvuuden chuutta. Tt puu-
tetta kompensoi osin piispa Kleinin Sibi-
ussa 24.9.2001 esittdmd hyvi ja moni-
puolinen tilannearvio.

Transilvanian unkarinkielisen kirkon joh-
dossa tapahtuu lihiatkoina merkittivia
muutoksia. Kirkkoa pitkidn johtanut piis-
pa Arpad Mozes on jdiméssi elikkeel-
le. Tapaamiset kirkon johdon seki seu-
rakuntien edustajien kanssa osoittivat,
etti mielenkiintoa Suomen-suhteiden vaa-
lintaan léytyy Transilvaniassa laajalla rin-
tamalla. Kirkkojenvilisten suhteiden tu-
levaisuutia ajatellen titd voi pitid roh-
kaisevana signaalina. Romanian luteri-
laisten viithemmistikirkkojen vaikeaa ti-
lannetta on tarpeen jatkuvasti seurata.
Samalla mydnteisii kontakteja myds
Romanian ortodoksiseen kirkkoon tulisi
vahvistaa. Transilvanian tilanteessa niin
seurakuntatason kuin kirkkojen johdon-
kin suorat kontaktit ovat ensiarvoisen tir-
keitd. Tdssid suhteessa arkkipiispa Paar-
man historiallinen vierailu Transilvaniaan
merkitseekin tirkedi piinavausta.

Sekd Unkarnissa ettd Romaniassa luten-
laiset vihemmistikirkot toivoivat Suo-
melta tukea EUn jdsenyydenhakuproses-
seihin, Pohjoismaiden luterilaisista kir-
koista kenties aktiivisimmin EU-kysy-
myksid seuraavalta Suomen kirkolta toi-
votaan erityisti konsultaatiota, jossa ha-
kijamaiden kirkkoja valmennettaisiin
unionijisenyyteen. Kokonaisuutena kum-
massakaan maassa ei tilld hetkelld niytd
olevan erityisen selvii kiisitystd siitd,
miti EU-jdsenyys kiytinnéssi merkitsee.
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Ekumeenisia koulutusmahdollisuuksia

Raportti osallistumisesta

Bayerin evankelisen

maakirkon jirjestimiille
missiologis-ekumeeniselle
kurssille Josefstalissa, Saksassa

14.5.-23.5.2001

Teol. yo. Aaro Rytkdnen

Yleisté kurssiin liittyen

Bayerin maakirkko jirjestdd vuosittain
keviilld puolentoista viikon mittaisen
ekumeenisen kurssin en teemoihin litty-
en. Osallistujia kurssilla on vuosittain
noin 40-50 paristakymmencsti erl maas-
ta. Tdmin vuoden teemana kurssilla oli
“Aufbruch zu einer missionarischen Oku-
mene”, so. johdatus missionaariseen eku-
meniaan. Kurssin johtavana teemana oli
Johanneksen evankeliumin lause: “Niin
kuin Isi on lihettinyt minut, miin mini
lihetin teidit™ (Joh. 20:21). Kurssin tar-
koituksena oli kisitelli ennen kaikkea li-
hetyksen tarpeellisuutta Euroopassa.
Kurssilla tuotiin ndkdkulmia sithen, miti
ldhetys tini pdivin on ja mitd sen tulisi
olla. Kisiteltivini teemoina oli myoskin:
lihetystyd ja missio kisitteend, mission
paikka nyky-yhteiskunnassa, mission
nykyparadigmat, mission tarpeellisuus
kirkon sisilld, missionaarisen ekumeni-
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an tulevaisuus ja merkitys kirkkokunnille.
Osallistujien iki- ja virkarakenne vaihte-
11 suuresti. Nuorin osallistuja oli 17-vuo-
tias ja vanhin aika tasan 80-vuotias. Mu-
kana oli kasvatustieteen opiskelijoita, teo-
logian opiskelijoita, pappeja, maallikko-
ja, elikeldisid sekd piispoja. Puolet osal-
listujista oli Baijerista ja toinen puoh ta-
saisesti Itd- ja Linsi-Euroopasta. Mu-
kana oli siis erittdin viirikis joukko kir-
konmiehi# ja -naisia.

Kurssin rakenne

Kurssi oli suunniteltu siten, ettii ensim-
méiset pdiviit kiytetiiin tutustumiseen.
Samalla kun tutustuttiin toisiin kurssilai-
siin, jokaisen tehtivind oli miettid sekd
yksin ettd pienissd rvhmissid omaa suh-
tautumista ldhetystyGhin ja missiologi-
aan. Tdmd tapahtui siten, ettd jokaisen tuli
miettid ja kertoa omasta traditiostaan ja



omasta kontekstistaan missiologiaan liit-
tyen. Tdméd oli mielestini hyvi tapa 14-
hestyd asiaa, sillid jokaisella oli oma ki-
sityksensd lihetyksestd riippuen niin
maantieteellisesti kuin tunnustuskunnal-
lisesta asemasta. Ensimméisen kolmen
pdivin aikana kivimme lisiksi pienissi
ryhmissé raamattukeskustelun, joka suo-
meksi sanottuna oli erdinlainen raamat-
tutunti. Itselleni tunti ei tuonut mitiiin
kovin eritvisti uutta, mutta ymmiénin tun-
nin idean, silli Raamattu on kristityille
yhteinen ja sitéi el mielestini kiiytetd ko-
vin paljoa ekumeenisissa tapahtumissa.
Raamatun asemaa voil mielestiini koros-
taa ja yksi mahdollisuus on pitdi eku-
meeninen raamattutunti. Mielestini tims
myds rakensi kurssin ryhméihenked (vaik-
ka olisi voinut luulla asian olevan toisin).

Torstaina lihdimme yhdessi paiviretkelle
maaseudulle. Vierailimme ensin pienes-
sd maalaisseurakunnassa, jonka jilkeen
lihdimme patikoimaan Alpeille. Kuten
tidstikin ohjelmanumerosta voi hyvin péi-
telld, kurssin anti ei ollut teoreettinen,
vaan enmemminkin kiiytinnéllinen. Kurs-
silla tutustui erittdin hyvin moniin eri ih-
misiin ja timd oli myds kurssin tavoit-
teena. Tavoitteena ei ollut kurssilaisten
tieto-taidon kasvattaminen ja faktatiedon
lisiiminen, vaan eri traditioista tulevien
thmisten tutustuttaminen ja kiivtinnén
missiologian esiintuominen.

Mutta oli kurssilla myds hiukan teoreet-
tis-painotteista luennointia. Perjantaina
professoni Werner Ustorf Birminghamis-
ta luennoi meille ldhetystydsti ja ennen
kaikkea lihetystydn historiasta. Hinen
mukaansa 200 vuotta sitten 1/3 maailman
thmisisti oli kristittyjd ja nyt 200 vuoden
lihetystydn jilkeen 1/3 maailman ihmi-
sistd on edelleen kristittyjid. Hinen point-
tinsa oli siind, ettd lihetystysllid on ollut
enemmin negatiivisia kuin positiivisia
vaikutuksia maailmanhistoriassa ja sa-
malla hiin vertasi lihetyskenttii mm. kes-

kitysleireihin. Professorin tarkoituksena
oli kaiketi provosoida kurssia ja siind hin
onnistuikin. Hin toi esiin monia negatii-
visia puolia ldhetysty(std ja missiosta ja
vaikka hin usein ei edes mielestini pe-
rustellut viitteitiiin tarpeeksi, silti nien,
ettd hiinen kiiynnilldin oli kurssia lilkaut-
tanut vaikutus. On hyvi, ettii paikalle saa-
puu joku, joka on hiukan kriittisempi kuin
kurssilaiset keskimiiéinin. Ohsin tosin ha-
lunnut, ettd hdnelld olisi ollut selvempi
tarkoitus; nunusta tuntui, ettd hin vain
halusi kierrittid ilmaa kurssin keskuudes-
sa, mutta muuta ideaa hiinen viiitteissiin
ei ollut.

Kurssin loppupuoli kivtettiin sithen, etti
yritimme saada aikaan jonkinlaista stra-
tegiaa. Miti tarkoittaa ckumeeninen mis-
siologia? Vai onko kyseessi ennemmin
missiologinen ekumenia? Itse kiinnostuin
asiasta erityisesti, silli mennessini kurs-
sille luulin, ettd menen ekumeenisen mis-
sion kurssille, mutta kurssilla minulle al-
koi selvitd, ettii olinkin itse asiassa men-
nyt missionaarisen ekumenian kurssille.
Yritin selittii monille titd eroa ja he ei-
viit tdysin sitd tajunneet, mutta minulle
asia oli tdysin selvi. Ekumeeninen mis-
s10 on sitd, ettd kirkkokunnat julistavat
evankeliumia yhdessii eteenpiin ja tiiti
kautta Kristuksen sanoma etenee. Mutta
missiologinen ekumenia on sité, ettd kirk-
kokunnat Iihestyvit toisiaan ja pystyvit
tekemiin yhteistyotd eroista huolimatta
ja tdimd johtaa sithen, etti maailma us-
koo. Ensimmiisessd mallissa eku-
meenisuus on viline, jolla saavutetaan li-
sdd kristittyjid. Toisessa mallissa molem-
mat ovat pdiméind, joihin tulee pyrkii.
Tdmi toinen malli on minusta tirkeimpi.
Missio ja ekumenia: molempien tulee olla
pAdmiini. Ekumenia ei voi olla ainoas-
taan keino, jolla saavutetaan jotain muu-
ta.

Kurssin lopulla esiteltiin vieli muutamia
jo totentuneita missiologis-ekumeenisia
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projekteja. Kurssin organisaattoriChris-
tine Tréger oli ollut minuun vhteydessi
jo puolitoista kuukautta ennen kurssia ja
kysynyt, olisiko mahdollista, ettd mind
kertoisin Tampereella jirjestetystid Nuor-
ten ekumeenisesta piisidisestd, joka oli
ennen kaikkea ckumeeninen tapahtuma,
mutta myds jossain miinn missiologinen
tapahtuma. Valmistelin ennen kurssia ai-
heesta noin puolen tunnin esitelmin, jon-
ka my®s pidin kurssin toisena maanan-
taina.

Missiondiristd ekumeniaa oli myds kurs-
sin viimeisen#d iltana jirjestetty
chtoollisjumalanpalvelus anglikaanisin
menoin. Jumalanpalvelusta olivat jarjes-
timéssi kaikki Porvoon yhteistn kirkkoi-
hin kuuluneet kurssilaiset. Meiti oli mu-
kana noin kymmenen. Jumalanpal-
veluksessa vietettiin ehtoollista, johon
ortodokseja lukuun ottamatta kaikki ot-
tivat osaa.

Kurssin tarkoitus

Kuten sanoin, minulla ei ole tuliaisena
kurssilta mitiin luentomateriaalia eiki
uusia tietoja ldhetyksen tilanteesta er
puchila maailmaa. Kurssin tarkoitukse-
na mielestini oli enemmiin tuoda yhteen
ithmisii eri puolelta Eurooppaa ja eri kirk-
kokunnista. Mukana oli paljon luterilai-
sia ja evankelisia, mutta myds ortodok-
seja oli suhteellisen paljon. Roomalais-
katolilaisia sen sijaan oli mukana ainoas-
taan yksi. Kurssin tarkoituksena oli en-
sin kartoittaa se, miti me kurssilaiset
ymmémdmme missiologialla ja timdn jil-
keen siirtyd sithen, miten voimme tehdd
ldhetystd yhdessd ja mitd ldhetys loppu-
jen lopuksi tarkoittaa.
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Kurssin hyddyllisyys

Kurssista on hybtyi eri kirkkokunnille ja
ithmisille eri lailla riippuen siitd, misti tu-
lee, millaiset taustatiedot kurssilaisella on
jamitd hiin odottaa. Kurssista oli varmasti
hyGtyd tiekkildiselle hussilaispiispalle.
Kurssista oli varmasti hyGtyi niille mo-
nille itdeurooppalaisille pastoreille ja isil-
le, jotka miettiviit, miten heidin tulisi koh-
data maassaan niin muut kirkkokunnat
kuin maallistuminen. Mutta itse en suo-
sittelisi kurssia suomalaisille piispoille
enki edes kovin kokeneille papeillekaan.
Mutta ehdottomasti suosittelen kurssia
suomalaisille teologian opiskelijoille seki
nuorille, vastavalmistuneille papeille.
Kurssilla kisitelliin mielenkiintoisia asi-
oita mielenkiintoisista nikdkulmista. Ja
en olisi esimerkiksi titi kurssia suositel-
lut kenellekiilin sellaiselle, joka on eni-
tdin kiinnostunut ihetystydsti ja on koko
ikiinsd suuntautunut sithen, ettd hiin vield
jonakin piiviind lihtee Afrikkaan viemiiin
evankeliumia. Ennemminkin kurssi on
suunniteltu ekumeenisista Fihtkohdista.
Kurssi voisi olla hyvi ponnahduslauta
sellaiselle nuorelle teologille, joka on
kiinnostunut kansainvilisyydests ja eku-
meniasta, mutta jolla ei ole vield paljoa
kokemusta asioista. Voin sanoa, ettd esi-
merkiksi omalla teologisella tietimykselli
parjisin varsin hyvin. Suomalainen teo-
logian koulutus kestdd kansainviilisen
vertatlun varsin hyvin.

Mutta kurssin suola oli se, ettii sille osal-
listui erilaisia thmisid erilaisista lihtékoh-
dista. Tdmi takasi myiis sen, etti viiden-
kymmenen kurssilaisen joukosta kasau-
tui kurssin aikana erilaisia ryhmid. Voin
sanoa, ettii opettavaisimmat kokemukset
tiltd kurssilta minulla syntyi siind picnes-
s ryhmissi, jossa meitd oli mind, ruot-
salainen teologianopiskelijatyitd, saksa-
lamen poika, italialainen nuon naispas-
tori sekid romanialainen teologipoika.



Olimme kaikki hieman yli kaksikymmen-
tdvuotiaita ja pystyimme puhumaan asi-
oista, vaikka emme kaikesta olleetkaan
samaa mieltd,

Ennen kurssia sain lihes kaikki paperit
saksaksi. Kurssista oli luvattu kaksikie-
linen, mutta alemmat kokemukseni sak-
salaisista laittoivat minut epiilemiin
kurssin kaksikielisyyttd. Mutta kdytintd
sujui suhteellisen hyvin. Kaikki, miki
puhutiiin saksaksi, tulkattiin pienissd ryh-
missi niille, jotka kokivat tulkkausta tar-
vitsevansa. Kaikki, miki taas puhuttiin
englanniksi, kifinnettiin kaikille. Osittain
huomasi, ettd saksa oli ykkoskielend ja
englanti kakkoskieleni, mutta puhuttuam
tisti asiasta kurssin jirjestijien kanssa,
he kertoivat, ettd englanti liséid vuosi vuo-
delta suosiotaan. Tulevaisuudessa heidéin
mukaansa englanti tulee olemaan vah-
vempi ja vahvempi. Joten ensi vuonna
kurssille voi varsin hyvin lihettid sellai-
sen, joka puhuu ainoastaan englantia (tai
ainoastaan saksaa). Molemmilla kielilld
péar i erittdin hywvin,

Suomesta el minun lisdkseni ollut muita
osallistupa. En tiedd, rmllamen kutsu
Baijerista on tullut, mutta esimerkiksi
Ruotsista oli yhteensi kolme osallistujaa,
kaikki evankelis-luterilaisesta kirkosta.
Jos ensi vuonna on mahdollista, niin mi-
nusta Suomestakin voisi kurssille osal-
listua kaksi kurssilaista.

Loppusanat ja kiitokset

Kuten jo aiemmin totesin, kurssi oli mi-
nulle positiivinen kokemus. Y1lityksidkin
tosin sattui. Minulle oli suuri v1litys kurs-
sin sisdltd. Vaikka sain ohjelman, en osan-
nut kuvitella, ettd kurssi pohjautuu enem-
miin kokemukseen ja vapaamuotoiseen
keskusteluun kuin tiiviiseen luennointiin.,
Olisin ehkd valmistautunut kurssiin hiu-
kan toisella lailla, jos olisin timin tien-
nyt. Mielestiini ensi vuoden lihtijia kan-
nattaa opastaa, jotta tietidd, mitd odottaa.

Olen iloinen siitd, ettd Kirkkohallitus
sponsorol kirkon tyGntekijitd sekd opis-
keliporta tdlld tavalla. Tillainen kurssi
antaa osallistujilleen intoa viedid kristil-
hstd, ekumeenista sanomaa eteenpiin.
Mielestiini Kirkkohallituksen ulkoasiain
osaston tulee jatkossakin lihettiii vihin-
tidn vksi osallistuja Josefstalin kurssille.
Tédmiin kurssin annilla on osallistujilleen
kayttid jatkossa.

Seuraava ekumeeninen opintokurssi
jirjestetiiiin Josefstalissa 29.4.-
8.5.2002 aiheesta “Neuer Wein in al-
ten Schléiuchen? - Erinnern und Ges-
talten: Die Kirchen Europas zwischen
Tradition und Moderne®. Kurssi on
tarkoitettu ennen kaikkea ekumenias-
ta kiinnostuneille nuorille. Hakun
18.1.2002 mennessi teologisten asiain
toimiston Kautta.
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Haettavana olevat stipendit

Ulkoasiain osaston viilittamiit stipendit

Stipendit Yhdysvaltoihin

Gettysburgin luterilaisessa teologisessa
seminaarissa opiskelua varten on haetta-
vana stipendi lukuvuodeksi 2002-2003.
Stipendin tarkoituksena on mm. edistid
Pohjois- Amerikan luterilaisuuden ja kir-
kollisen eldimiin tuntemusta. Stipendi kat-
taa asumis- ja opiskelukustannukset. So-
pii hyvin opintojensa loppuvaiheessa ole-
valle opiskelijalle tai vastavalmistuneel-
le.

Stipendi e1 kata matkoja. Hakuaika: vii-
meistidn toukokuun loppuun mennessi
KU/ Teologisten asiat. kis. vhteystiedot
alla.

Hakemus saa olla vapaamuotoinen, mut-
ta sithen tulee siséltyi selvitys opinnois-
ta, curriculum ja muutamien suosittelijoi-
den mmet.

Mys Chicagossa, Lutheran School of
Theology at Chicago, on mahdollista har-
joittaa jatko-opintoja kirkkomme stipen-
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divaihdon puitteissa.Lisitietoja Timo Fri-
landenlta, vht.tiedot alla.

Eurooppaan

Unkarin luterilaisen Kirkon teologiseen
akatemiaan

Veniijiin ortodoksisen kirkon Pietarin
hengelliseen akatemiaan

Edellytyksend niiden stipendien saami-
selle on opiskelumaan kielen hallinta ja
loppuvaiheessa olevat teologian opinnot.
Stipendit sopivat myds vastavalmistuneil-
le. Stipendiaattijakso joko koko lukuvuosi
tai 3—4 kk. Hakuaika puoli vuotta ennen
aiottua opintojen alkamista (= lukukau-
den alkua).

Baijerin maakirkko Saksassa mydntid
kirkollemme vuosittain 8-10 stipendii
Erlangeniin. Stipendi kisittdd 1-5 kk
opinnot Erlangenissa tai Miinchenissi tai
kuukauden kielikurssin Erlangenissa. Sti-



pendi kattaa asumisen ja opinnot, mutta
ei matkoja. Stipendi on tarkoitettu jatko-
opintojen harjoittajille.

MARTIN-LUTHER-BUND Saksassa
jinestid kielikurssin “Deutsch fiir Aus-
linder” Erlangenissa elo-syyskuussa
2002, Hakeminen Kirkon ulkoasiain
osaston kautta. Kirkollamme on yksi
paikka kurssilla. Kurssi on tarkoitettu
papeille, opiskelijoille tai maallikkotyén-
tekijdille. Perustiedot saksankielessd vaa-
ditaan.

Luterilaisen maailmanliiton
stipendit

Luterilaisen maailmanliiton stipendit ovat
jilleen haettavissa vuoden 2002 syyskuun
15 pdiviiiin mennessi.

LML:n stipendiohjelman painopiste on
tilld hetkelld “kolmannen maailman”
sekil entisen iti-Euroopan kirkkojen tu-
kemisessa.

Teollhistuneen maailman ( Eurooppa, Poh-
jois-Amerikka) kirkkojen jisenille stipen-
deji mydnnetiin vain erityisistd, tarkoin
perustelluista syisti.

Suomalaisen stipendin hakijanmahdol-
lisuudet stipendin saamiseen ovat parhaat
silloin, kun suunniteltu opiskelu tihtis
kulttuunen viliseen oppimiseen (Inter-
cultural learming), eli opiskelu on tarkoi-
tus suorittaa Afrikassa, Aasiassa tai Lati-
nalaisessa Amerikassa. Stipendijakso voi
vaihdella 3-12 kuukauteen.

Akateemisten, esim. teologisten, opiske-
lujen lisiksi ohjeman puitteissa tuetaan
myds kiiytinndllisempid, ei-akateemista
opiskelua. Etusijalle asetetaan ohjelmat,
joiden painopisteend on joku seuraavis-
ta: Kehitys, Sosiaalinen ja taloudellinen
oikeudenmukaisuus, Thmisoikeudet, Kris-
tinusko ja muut uskonnot ja Kristinusko
ja ideologiat.

xR R E ¥

Lihempid tietoja kaikista niistd stipen-
deistd ja hakuprosessista on saatavissa
Kirkon ulkoasiain osastosta/Teologiset
asiat, Satamakatu 11, PL 185, 00161
Helsinki, puh. 09-18021.

Ulkoasiain osaston kotisivu

meeniset yhieydet.

KUO:mn kotisivun osoite onhttp://www.evLfi/lkkh/kuo! Sivulta 16ytyy tiedot mm,
avoinn olevista tyépaikoista ja haettavana olevista stipendeisti. Reitti kirkon ko-
tisivun (www.evl.fi) kautta on www-palveluja kirkon ulkomaansuhteet ja eku-
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— reseptio on vastaanottamisprosessi

-~ se on kirkollisen ja teologisen tiedonkulun yksi viline

— ruchonjuuritasoan etsimisti

~ palautteen saamista ja antamista

— vastaanottamista

— virallista tai epévirallista hyviksyntad

— teologisten tekijiiden ja dialogien vaikutusta

— slind on eri tasoja, kirkollinen, seurakunnallinen, vksiléilinen

~ valkuttavia teky&itd ovat myds ei-teologiset tekijit

— prosessi voi johtaa tuloksiin, vuorovaikutukseen

— prosessi vol johtaa kaiken loppumiseen

— kysymys on liitkkeestd, joka etsii muotoaan

— Reseptio on myds Kirkon ulkoasiain osaston teologisten asiain toimis-
ton ja ekumeniikan arkiston yhteisid kysymyksii ja tiedotusta

— timid lehti haluaa 16ytii kohderyhmikseen teologisista kysymyksisti
kiinnostuneet henkalit, jotka haluavat tietdd enemmiin, mitii kirkollisella
ja ckumeenisella saralla keskustellaan...

TILAUSLOMAKE:

HALUAN, ETTA MINULLE POSTITETAAN RESEPTIo-TIEDOTUS-
LEHTI:

NIMI
OSOITE

POSTITETAAN OSOITTEELLA: RESEPTIO/ KIRKKOHALLITUKSEN
ULKOASIAIN OSASTO, PL 185, 00161 Helsinki

Hyvii opiskelijatilaaja! Mikili osoitteesi vaihtuu tai haluat lopettaa Reseption
tilauksen, pyydimme sinua ystivillisesti ilmoittamaan: toimistosihteeri Hilk-
ka Ranki, Systemaattisen teologian laitos. Aleksanterinkatu 7 PL 33, 00014
Helsingin yliopisto, p. 09-191 23030





